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Liebe Mitglieder der DFG
und liebe Freunde Finnlands!

Am 19./20. April fand in Koblenz der
Festakt zur Griindung des neuen Landesver-
eins Rheinland-Pfalz/Saarland e.V. stait. Es
war schon beachtlich, mit welchem feierlichen
Rahmen diese Veranstaltung im Rathaus der
Stadt Koblenz durchgefiihrt wurde. Zur Be-
grilBung sprachen neben S.E. Botschafter
Arto Mansala der Biirgermeister der Stadt
Koblenz, Staatssekretire aus Rheinland-Pfalz
und dem Saarland, als Mitglied des DFG-
Kuratoriums Herr Konsul Detmar Grolmann
sowie der Vorsitzende unserer Gesellschaft
Asmus Link. Den musikalischen Rahmen ga-
ben Streicher der Kreismusikschule, Jukka
Kuoppamaki mit Tochter Taika sowie Blaser
des Heeresmusikkorps. Nochmals herzlichen
Gliickwiinsche aus Nordrhein-Westfalen ver-
bunden mit dem Wunsch nach einem starken
Wachsen der Mitgliederzahlen.

Auf der an diesem Wochenende durchge-
fithrten Arbeitstagung des Bundes wurde mir
bekannt, daf die letzte Uberfahrt mit Finnjet
am 14.9.97 sein soll. Anschliefend hat die
Silja-Line vor, das Schiff auf der Linie Hel-
sinki - Tallin einzusetzen. Die Landesvor-
stinde haben diese Nachricht mit Bedauern
aufgenommen und den Bundesvorstand auf-
gefordert, umgehend Verhandlungen mit Silja
aufzunehmen. Weiterhin ist der Vorstand be-
auftragt worden, preiswerte Uberfahrten fuir
die Mitglieder zu suchen. (Finnjet soll wohl
im Sommer 1998 die Linie Travemiinde -
Helsinki in der Hauptsaison wieder befahren.)

Auf zwei Veranstaltungen mochte ich
nochmals hinweisen:

Fintreff 97 in Diisseldorf vom 16. bis
18. Mai und die Finnland-Tage auf der
BUGA in Gelsenkirchen in der Zeit vom 8.
Juni bis zum 15. Juni. Am Samstag, dem
14.6., wollen wir gemeinsam das Juhan-
nus-Fest auf der BUGA feiern.

adt der Landesvors_l;_md ac_ﬁ alle_
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finnischen Austauschschiiler in NRW recht
herzlich ein und iibernimmt auch deren Ein-
trittskosten fiir ein Tagesticket. (Niheres bei
Anton Stein Tel. 02267/1403).

Herzlich willkommen und ein Wiederse-
hen auf der BUGA 97, das Programm garan-
tiert viel Interessantes, schaut einfach mal her-
ein.

Mit freundlichem
Terveisin Euer «

RedaktionsschiuB fiir Nr. 87 => 15.7.1997
Schwerpunktthema: 80 Jahre Finnland

Redakteur der Ausgabe 87: Josef v.d. Wyst
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Vom Dorffest zum Weltdorf

Kaustinen Folk Music Festival

Vom 19. bis 27.7.1997 Musikkarneval beim 30. Geburtstag

Kaustinen ist eine kleine Landesge-
meinde mit etwa 5.000 Einwohnern. Es
liegt im ostlichen Mittelfinnland, 450 km
nordlich von der Hauptstadt Helsinki.

Kaustinen ist beriihmt durch sein
grofies und internationalen Volksmusik-
festivals, das jidhrlich im Hochsommer
stattfinden; im Sommer 1997 feiert man
das 30. Jubildumsjahr.

DreiBig Jahre Kaustinen Folk Music
Festival und keine Anzeichen von
Miidigkeit oder Stillstand.

Das Kaustinen Folk Music Festival,
Kaustinen, Finnland, die ganze Weit haben
sich im Laufe der letzten 30 Jahre rasant
veridndert.

Die Volksmusik hat in dieser Zeit welt-
weit drei groffe Umbruchphasen durchge-
magcht: die Folkwelle der 60-er Jahre, den
Aufstieg der ,Weltmusik® zum vielleicht
wichtigsten neuen Musiktrend in den 80-er
Jahren und schlieSlich, zum Ende des Jahr-
tausends, die Professionalisierung der
Volksmusik und ihren Einzug in die Kon-
zertsdle. Es gibt auch klare Anzeichen da-
fiir, daB Rock und sonstige Unterhaltungs-
musiker die Erwartungen der Volks- und
Weltmusikfreunde in ihrem Repertoire star-
ker berticksichtigen.

Bei all diesen Veranderungen der Mu-
siklandschaft erfreut sich die traditionelle
Musik unerschiitterlicher Beliebtheit. Die
Konzerte des Meistervolkssangers Erkki
Rankaviita sind geradezu iiberlaufen, schon
fast in Vergessenheit geratene karelische
Volkslieder und Kalevalagesang werden
vorgetragen von jungen Frauen in Jeans und
Turnschuhen, jeder Kantele- und Geigen-
spieler, der etwas auf sich hilt, legt Wert
darauf, auch die alten Stile zu beherrschen,
der uralte gutturale Gesangsstil der Mongo-
len und Tuwinen fiillt grofle Konzertsile in
aller Welt, der traditionelle shetlindische
Geigenstil von Aly Bain interessiert mehr
junge Leute als dieser jemals zu unterrichten
Zeit finde. Diese Aufzahlung konnte man
beliebig verlangern. Genau darum geht es in
Kaustinen: um den Zusammenklang von Alt
und Neu.
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Willkommen
im Weltdorf

Das Dorffest ist zum
Weltdorf herangewach-
sen. In 30 Jahren ist Kau-
stinen zum grofBten Volks-
musik- und Volkstanzfe- |
stival des Nordens ge- |
worden. Im Konzertsaal
des  funkelnagelneuen
Zentrums fiir Volkskunst
wird die Konzertreihe
zum 30-jahrigen Jubildum
veranstaltet, deren Pro-
gramm Auftritte  der
kraftvollsten Interpreten
der Volksmusik und des
Volkstanzes umfaf3t. Das
ehrgeizigste Werk in diesem Saal wird Ville
Ojanens Volks-Musical ,Henrik* sein, das
die Polskas hiipfen und wirbeln 1aBt, und
Jarkko Peltolas Choreographie flihrt die
Schritte der Ténzer weit in die Zukunft.

Thema des Jahres ist der finnische
,,Polska“-Tanz, weitere Themen sind unter
anderem die finnlandschwedische sowie die
dinische Volksmusik. Es treten fast 3.000
Interpreten allein aus Finnland auf, von
Meister-Volksmusikanten bis zu World
Music-Bands, von Meistern des Tanzes bis
zu Liedermachern. Im Angebot aus dem
Ausland stehen virtuose und exotische Auf-
fiihrungen aus Landern von Puerto Rico bis
Taiwan oder von Schottland bis Tansania,
mit allen Gewiirzen! Im Konzertsaal des
Zentrums fir Volkskunst, in den Ausstel-
lungsraumen, Restaurants, Aulen, in Frei-
licht-Amphitheatern und auf Monumental-
treppen gibt es jede Menge Interessantes
und Neues. In Kaustinen beginnt das kom-
mende Jahrtausend schon jetzt.

Information:
Kaustinen Folk Music Festival, PL 24,
FIN-69601 Kaustinen

Tel. +358-6-8611252, Fax +358-6-8611977
Email: folk fest@kaustinen.inet-fi

o

Das neue Volkskunstzentrum

Das von allen Finnen lange erwartete
Volkskunstzentrum schreitet seiner Vollen-
dung entgegen. Am 1.7.97, rechtzeitig vor
Festivalbeginn, offnet das Zentrum seine
Pforten fiir die Besucher und heiBt sie will-
kommen: mit Konzerten in einem erstklassi-
gen Saal, der in den Felsen hineingehauen
ist, mit Multivisionsvorfiihrungen im Instru-
mentenmuseum, mit einer Ausstellung von
Werken des mittelosterbottnischen Malers
Veikko Vionoja, mit einem gemiitlichen
Café und einem wohlsortierten Shop. Das
Volkskunstzentrum bietet dem Festivalbe-
sucher, zusidtzlich zum Festivalangebot,
einen neuen Rahmen fiir beeindruckende
Konzerterlebnisse, sowohl innerhalb wie
auferhalb des Hauses.

Eroffnungsausstellung: Veikko Vionoja als
Schilderer volkstiimlicher Kunst

., Veikko Vionojas Kunst bertihrt etwas
sehr Wesentliches und erreicht so auch
Menschen, die der Kunst eher fernstehen.
Seine Kunst spricht von Erfahrungen, die
allen zugdnglich ist. “

Die sorgfiltig zusammengestellte Aus-
wahl aus dem Werk des geschitzten Ken-
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ners und Schilderers der finnischen Volks-
kunst ist vom 1.7. - 30.8. téglich zu besich-
tigen. Dieselbe Eintrittskarte gilt auch fiir
die Multivisionsvorfithrung und fiir einen
Rundgang durch das Volkskunstzentrum.

Das Zentrum erfaft folgende Einrichtungen:

Ala-Kénni-Musikschule - Kurse in Volks-
musik, Volkstanz und andere Volkskiinste

Volksmusikinstitut - Forschung, Informa-
tion, Publikation von Platten, Noten, Biichern,
Videos

Kaustinen Folk Music Festival - das grofite
Volksmusikfestival des Nordens

Finnisches Volksmusikinstrumentenmu-
seum - mit der groflen Instrumentensamm-
lung von Prof. Ala-K6nni

Tallari - professionelles Volksmusikensem-
ble und Wegweiser der musikalischen Traditi-
onspflege

Soiva kivi - ,Der toénende Stein“: ein hyper-
modemes Tonstudio mit komplettem Service
von der Aufnahme bis zum fertigen Tontrager

Volkskunstzentrum

Postfach 11, FIN-69601 Kaustinen
Tel.: +358-6-8604111, Fax: +358-6-8604222
eMail: folk art@kaustinen.inet.fi

Das Musikgymnasium Kaustinen

Das Musikgymnasium Kaustinen ist ein
spezielles Gymnasium fiir musikbegeisterte
Schiiler. Wurzeln des vor 20 Jahren gegriin-
deten Gymnasiums liegen im Volksmusikin-
stitut und im jahrlichen Festival Kaustinens.

Es gibt heute neun Musikgymnasien in
Finnland. Das Musikgymnasium in Kausti-
nen ist das einzige auf dem Lande, andere
liegen in groBeren Stadten. Das Musikgym-
nasium bekommt seine Schiiler aus ganz
Finnland. In drei Schuljahr erreicht man das
Abitur. Derzeit besuchen 150 Schiilerinnen
und Schiiler das Musikgymnasium, das von
Taina Lehtonen geleitet wird.

Die Ficher Finnisch, Englisch, Schwe-
disch, Mathematik, Geschichte und Gesell-
schaftslehre, Religion, Musikgeschichte,
Musiktheorie und Tonlehre, Orchester oder
Chor, irgendein Instrument oder Gesang,
Gymnastik und Sport, Gesundheitslehre und
Fithrung zum Studium sind obligatorisch im
Musikgymnasium. Auflerdem gibt es wahl-
bare Kurse wie Deutsch, Franzosisch, Rus-
sisch, Physik, Chemie, Geographie, Biolo-
gie, Psychologie und Landeskunde, das
zweite Instrument oder Gesang. Wochent-
lich werden bis zu 15 Stunden Musik unter-
richtet.

Das Musikgymnasium Kaustinen und die
Stidtisthe Musikschule Meerbusch haben
eine Partnerschaft seit itber 10 Jahren. Die
verschiedenen Gruppen von beiden Schulen
besuchen einander. Die DFG hat oft bei al-
len diesen Reisen-
und Konzertvorbe-
reitungen geholfen.

30 Jahre
Folk Music
Festival

Kaustinen
Finnische Musik
Kaustinesische Musik
Musikalische Géste
aus aller Welt

FOLK MUSIC
FESTIVAL

Kaustinen
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Zwischen Schiiren und Wildmark

Kokkola Karleby

Die im mittleren Osterbotten am Bottni-
schen Meerbusen liegende Stadt Kokkola
wurde 1620 von Konig Gustav II. Adolf ge-
griindet und entwickelte sich im 18. und 19.
Jahrhundert zu einer bedeutenden Seestadt
mit den Schwerpunkten Handel, Teerexport
und Schiffsbau. Der Bau der Eisenbahnlinie
Seinjoki-Oulu wirkte sich positiv auf die
industrielle Entwicklung der Stadt aus. Ne-
ben Schwerindustrie hat Kokkola eine be-
deutende Textil- und Bekleidungsindustrie.
Die Stadt hat heute etwa 35.000 Einwohner.

In der Altstadt finden sich noch gut er-
haltene Holzbauten des 18. und 19. Jahr-
hunderts. Das Rathaus wurde in klassizisti-
schem Stil nach Planen von Carl Ludwig
Engel von 1841-45 gebaut.

i

Das Historische Museum findet sich in einem
ehemaligen Schulhaus. Das Gebiude wurde
1696 errichtet und gilt als #ltester erhaltener pro-
faner Holzbau Finnlands.

Kaarlela, 1977 eingemeindet, ist bekannt
als Wirkungsstitte von Anders Chydenius
(1729-1803), einem liberalen Politiker, Na-
tionalokonom, Der sozialpolitisch enga-
gierte Pfarrer lebte 33 Jahre bis zu seinem
Tode im Pfarrhof neben der spatmittelalter-
lichen Feldsteinkirche (Ende 15. Jhdt.); er

Die historische Hafenstadt KOKKOLA mit 36.000 Einwohnern

am Bottnischen Meerbusen liegt verkehrsgiinstig etwa 500 km nordwest-

lich von Helsinki.

In und um Kokkola gibt es interessante Sehenswirdigkeiten, von der Alt-
stadt mit ihren farbenreichen Holzhausern bis zur Insel Tankar.

Kokkola ist bekannt fiir sein umfassendes Kulturprogramm, das Osterbott-
nische Kammerorchester aus Kokkola genief8t internationalen Ruf.

Ratingen ist unsere Partnerstadt in Deutschland.

Nahere Informationen:

KOKKOLAN MATKAILU Oy
Mannerheiminaukio - FIN-67100 KOKKOLA
Tel.: +358-(0)6-8311902 « Fax: +358-(0)6-8310306

Mustakari Yachtclub, ein beliebtes Sommerrasurant in Kokk
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Ein lohnenswerter Ausflug fithrt zum Inselchen
Tankar (Fischerkirche, Sechundmuseum, Rauch-
sauna) in den dubesten Schiren von Kokkola.

war entscheidend am Aufschwung Kokko-
las beteiligt. Anders Chydenis findet sich als
Biiste (Walter Runeberg, 1903) im Chyde-
nius-Park oder als Abbild auf dem 1.000-
FIM-Schein.

Neben historischen Statten bietet Kok-
kola viele Freizeitmoglichkeiten fur die Be-
sucher. Badenixen trifit man sommers am
feinsandigen Badestrand Laajalahti. Wer
modernes Badevergniigen sucht, findet dies
im Freizeitzentrum Kokkola (u.a. Whirl-
pool, Wasserrutsche, Sauna, Fitnefraume,
Squash, Bowling).

Im Hinterland von Kokkola gibt es noch
groBe Wildnis- und Sumpfgebiet. Die sanf-
ten Stromschnellen des Flusses Lestijoki la-
den zum Kanufahren
ein. Oder man begibt
sich zum National-
park Salamaperd auf
den Pfad der Wald-
rentiere und erlebt
einen Hauch von
Lappland in der
Mitte Finnlands.

Kokkola bietet sich auch an als Aus-
gangspunkt flir grole Touren. Die Polar-
route-Tour zum Beispiel fiihrt in 12 Tagen
iber Rovaniemi zum norwegischen Tromsg
und uber die schwedische Hafenstadt Skel-
lefted und der nordlichsten internationalen
Schiffsverbindung zuriick nach Kokkola.

Bauernromantik

Lapua

Fir den Baukunstinteressierten ist die
Innenstadt von Lapua ein dankbares Ziel.
Der Reisende erlebt die klassische Architek-
tur z.B. des Empirestils im Dom (mit der
gréfBten Orgel Finnlands), in bottnischen
Bauernhidusern aus dem 18. Jahrhundert und
im Stadthaus (Rathaus). Ein Bummel durch
die Stadt lohnt sich. Interessant die alte Pa-
tronenfabrik, oder man schaut bei Jussi
Somppi, dem GlockengiB3er , vorbei.

Die fiir Lapua typische Alajoki-Ebene
ladt an Sonnentagen zum Fahrradfahren ein.
Im Sommer kommt man zum Kanufahren
auf dem Lapuanjoki, den man bis zum Meer
paddeln kann, oder man trifft sich zur
Feldandacht am Unterlauf des Lapua-flus-
ses. Am Alajoki treffen sich Himmel und
Erde, die Landschaft mit den Heuschobern
ist einmalig.

Das beliebteste Skizentrum in Westfinn-
land befindet sich auf dem nahegelegene 132
m hohe Simpsitberg, frither einmal ein Insel
im Meer. Der Quarzitstein hat Jahrtausende
iiberdauert. Sagen erzdhlen, dafl unter dem
Berg eine Goldader flieBen soll. Abfahrts-
ldufer finden hier fiinf Abfahrten (90 m auf
600 m Lange), fur Langldufer gibt es Loipen
nach internationalem Standard. Direkt am
Hang ein niveauvolles Hiittendorf,
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Fax (0 64 3
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Als Vertreter der Stadt Hagen uiberbrachte Biir-
germeister Horst Tillmann (2.v.re.) ein offiziel-
les GruBwort an die zahlreich erschienen Teil-

nehmer der Arbenslagung

DFG Arbeltstagung

im Hagener Ratskeller

(jhs) Am 15. Februar fand im Hagener
Ratskeller die diesjahrige Friihjahrs-Arbeits-
tagung der DFG-NRW statt. Hagen war als
Tagungsort gewdhlt worden, um bei der
Gelegenheit die Verbindungen zwischen der
mit Kouvola verbundenen Stadt mit der
DFG enger zu gestalten.

Raija Hedtfeld, im Hagener Partner-
schaftsverein flir die Abteilung ,Hagen/
Kouvola®“ zustindig, begriifite die Vertreter
der DFG-Bezirksgruppen und des Landes-
vorstandes. Gleich anschlieend tauschte
sie dann mit Volker Jigers (DFG-Landes-
vorsitzender NRW) die gegenseitigen Mit-
gliedsdokumente aus.

Als Vertreter der Stadt entbot stellver-
tretender Biirgermeister Horst Tillmann den
Gasten einen offiziellen Grul3 und wiirdigte
dabei die partnerschaftlichen Absichten.

Volker Jagers zeichnete den zukiinftigen
Vorsitzenden des Partnerschaftsvereins

Photos: Jorg Haase

© | (Tillmann Gbernimmt das

Amt von Oberbiirger-
meister Thieser) mit der
deutsch-finnischen Sym-
pathienadel aus und
uberreichte ihm zur Erin-
nerung an den Besuch
ein Buch mit der histori-
sche Aufarbeitung der
Beziehungen zwischen
Finnland und Deutsch-
land..

Im Mittelpunkt der
Sachthemen stand eine
Bestandsaufnahme der Beziehungen zwi-
schen DFG und Kirche. Dazu war der Leiter
der finnischen Kirche in Deutschland, Pa-
stor Jari Suvila, nach Hagen gekommen. Er
zeigte sich als guter Kenner der DFG-Arbeit
und wurdigte das Engagemem der DFG fiir
die Beziehungen |, ’
zwischen Finnland
und Deutschland.
Nach umfassender
Aussprache
konnte das Fazit
gezogen werden:
Beide Organisa-
tionen haben ei-
genstandige The-
menfelder  und
sind keine Kon-
kurrenten, sie er-
génzen sich und
sollten daher ihre

Pastor Jari Suvila,
Zusammenarbeit Leiter der Finmschen

und gegenseitige Kilrchc in Deutschland,
Unterstiitzung in- bei der DFG-Tagung in
tensivieren. Dazu Hagen.

wird in Zukunft

auch eine Ankiindigung von Veranstaltun-
gen in den Medien beider Seiten gehoren.

Die Herbst-Arbeitstagung 1997 der .

DFG NRW wird in Aachen stattfinden.

Rund 70 neue Freunde fiirs Sauverland gewonnen

11. DFG-Wintertreffen bot Suomis
Freunden Attraktionen der Region

von Jorg Haase

Das Programm des 11. Wintertreffens
des Landesverbandes Nordrhein-Westfalen
der Deutsch-Finnischen Gesellschaft war
wieder einmal von der ausrichtenden Regio-
nalgruppe Hochsauerland mit so vielen At-
traktionen gestaltet worden, dal3 die rund
70 Teilnehmer spitestens jetzt zu Freunden
des Sauverlandes wurden. Das Motto hief3
~3port, Gesundheit & mehr™

Winterbergs Biirgermeister Bernd Braun
war Gastgeber des ersten Teils - er begriiite
die Géste und stellte sein komplettes Fach-
wissen rund um die Bobbahn zur Verfi-
gung. Beeindruckt von der Theorie konnten
die Finnland-Freunde Nordrhein-Westfalens
stellte den Teilnehmern des DFG-Wintertreffens  dann am Start der Wettbewerbe des VIESS-
die Internationale Bob- und Rodelbahn vor. MANN-Rennrodel- We[tcups teilnehmen.

Photo: Karl-Heinz Schmiicker Braun bedankte sich bei der DFG fiir ihr au-

Bergewohnliches Enga-

Winterbergs Biirgermeister Bernd Braun (11.)

(Fortse .'z;mg rmf Seite 12)

K!au.s Kramer (h ) vom
Skiklub Winterberg 1907
informierte tiber das
Skispringen und erlauterte
den bevorstehenden Um-
bau der Sprungschanze.

VV02975/1000

URIAUBSORT
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Zu Besuch im Kuhstall auf Rensings
Bio-Bauernhof in Nordenau.

gement zur Forderung des Fremdenver-
kehrs im Hochsauerland, das eine Ausstrah-
lung bis nach Suomi habe. Zuvor machte
Klaus Kramer vom Vorstand des Winter-
berger Skiclubs von 1907 die Géste bekannt
mit den Besonderheiten des Schanzenspor-
tes und den Planungen fiir den Aus- und
Umbau rund um die St. Georg-Schanze.

Nach dem sportlichen der gesundheitli-
che Teil, der sich mit Ernahrung beschaf-
tigte: In Nordenau lernten die Teilnehmer
auf dem Hof Rensing des System ,Bio-

Jana Bode - Deutschlands Erfolgsrodlerin von
Weltrang - erhielt aus der Hand von Jérg Haase
als Gliicksbringer flir die Saison dic deutsch-
finnische Sympathienadel.

Ehepaar Rensing bedankte sich bei der DFG-
lern fiir deren Besuch mit einem echten Sauerlin-
der Korn - erfreut iiber die Visite war auch Diet-
mar Déhring (li.), Vorsitzender des Nordenauer
Verkehrsvereins. Photo: K.-H. Schmiicker

Bauernhof* sowie nach einem Fachvortrag
von Theo Tommes die Exklusivitit der be-
sonderen Konstellation von Erdstrahlen im
stillgelegten Schieferstollen kennen und: bei
einigen gab es nach dem Stollengang spon-
tan spiirbare Reaktionen.

Der andere Gesundheitspart fand in
Oberhenneborn statt, wo Brot nach finni-
schen Rezepten reilenden Absatz fand.
Uber 200 Laibe Fenchel-, Roggen- oder
auch Apfelmusbrot hatte Backermeister

Die deutsch-finnische Sympathienadel gab es
auch fiir Daniela Diemel, die neue Geschiftsfiih-
rerin des Verkehrsvereins Bad Fredeburg - als
Grundlage fiir eine weiterhin gute Zusammenar-
beit mit der DFG. Sie ist Nachfolgerin von Rita
Witllner, die jahrelang Partnerin der DFG-
Wintertreffen war. Photos: Karl-Heinz Schmiicker
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Gerd Klein nach alter Viter Sitte im dorti-
gen ,Backs” produziert.

Rustikale, gemiitliche und zugleich typi-
sche Sauerlinder Gastronomie erlebten die
Giiste gleich zur BegriilBung auf bekannte
Art und Weise in der Westfelder Skihiitte
des Ski-LL-Zentrums Hochsauerland sowie
bei der Familie Silberg in der Ohlenbacher
Bauernschanke kennen, wo man sich nach

einem Fackelzug zum Abendvergniigen traf
und mit vielen netten Spriichen erneut in das
Gistebuch der DFG HSK eintrug.

Alles zusammen trug zu einem erlebnis-
und ereignisreichen Wochenende im , Land
der tausend Berge* bei und diirfte bei vielen
Appetit auf ein Wiederkommen beim 12.
Wintertreffen vom 6.- 8. Februar 1998
ausgelost haben.

Freilichtblhne Hallenberg e.V.

Freilichtbiihnenweg 10
59969 Hallenberg
Telefon (02984) 513

Geschéftszeiten: Mo-Fr 9.00-12.00 Uhr und 14.00-18.00 Uhr - Sa 9.00-17.00 Uhr - So 9.30-12.00 Uhr

51. Spielzeit

1997

Die kleine Hexe - ein beliebtes Kinderstiick

Juni: 8.,15.u.296. =1530 Ubr
12.,17.u.26.6. =10.00 Uhr
Juli: 1.u.97. = 10.00 Uhr
6.,20.u.27.7. =1530Uhr
12.7. =15.00 Uhr
24.7. =16.00 Uhr
Aug.: 17.u.24.8. =15.30 Uhr
22.8. =20.00 Uhr
30.8. =15.00 Uhr

Auskunft, Prospekte und Karten:
Freilichtbiihne Hallenberg e.V. - 59969 Hallenberg - Telefon: 02984/ 513

Der Zigeunerbaron - Operette in drei Akten

Juni: 22.6. =15.30 Uhr

2586, =17.00 Uhr

28.6. = 20.00Uhr

Juli: 37. =16.00 Uhr
5,11.,19.u.26.7.

= 20.00 Uhr

Aug.: 16.,23. u. 30.8. =15.30 Uhr

20.8. ='20.00 Uhr

26.8. =15.00 Uhr

31.8. =15.30 Uhr
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Beim 11. DFG-Landeswintertreffen 1997

Unter Tage im Schieferstollen Nordenau - thm
werden durch die nachgewiesenen Erdstrahlen
heilsame Wirkungen nachgesagt: Einige der
DFG-Besucher konnten sie am eigenen Leib er-
fahren, Theo Tommes (re.), Eigner des stillge-
legten Schieferabbaubetriebes, erliauterte sehr
anschaulich die nahezu einmalige Konstellation
und die daraus erwachsenen Folgen. v. Jorg Haase

Bitte Termin vormerken:

12. DFG-Wintertreffen |
6.- 8. Februar 19_9_8 |

Berichtigung
In den . Landesnachrichten™ Nr. 77 (lebh. 1993),
S. 5, wurde in dem Artikel . Finnen an Rhein und
Ruhr ™ von Detlev Heinrich Pleiss (Sammatti) ver-
sehentlich etne falsche Zahl (36 % stalt 510%) ab-
gedruckt, Es mufi richtig heiffen:

WIhr Anteil ((Finnen. d. Red.)) an der schwedi-
schen Kriegsmacht entsprach 1630 in etwa threm
Bevolkerungsanteil (Schweden hatte etwa 900.000.
Finnland etwa 400.000 Einwohner). sticg aber aus
bisher nicht erforschten Griinden bis 1636 steil an
und betrug bei Kriegsende 50 % der reguldren Ka-
vallerie und 41 % der reguliren Infanteric.”

et

Glasteller von Nuutajirvi gesucht

| DFG-Mitglied Hans Maus

Tel.: 0212/ 333591
| Merscheider Str. 57, 42699 Solingen
' sucht aus der Nuutajarvi-Serie
' FAUNA FENNICA (1982-84, Design:
Oiva Toikka) einen Glasteller mit dem
' Motiv: Auerhahn (koppelo)

Mein Traum ist
Wabhrheit geworden

von Maarit Jaakkola, Tampere

Schon frih ist es mein grofier Traum ge-
wesen, eine fremde Sprache zu lernen, sie flie-
flend sprechen und richtig schreiben und sie in
den alltidglichen Situationen gut gebrauchen
zu konnen. Denn Sprachen sind der Schlissel
zu fremden Kulturen und Sitten. Durch
Kenntnis der Sprache ist es moglich, Men-
schen kennenzulemen und neue Aspekte zu
gewinnen. Sprachen sind Hilfsmittel, um
Briicken zwischen zwei Landern zu bauen.
und Kontakte, die sogar lebenslang halten
konnen, zu gewinnen.

Schon im Alter von 9 Jahren entschied ich
mich fur Deutsch als erste Fremdsprache in

Schiileraustausch 1997

Bis Redaktionsschlul konnten in die-
sem Jahr in Kéln, Bonn, Essen. Hoch-
sauerlandkreis und 1m Bergischen Land
fiir 54 finnische Schiilerinnen und
Schiiler Gastfamilien gefunden werden.
Allen Gastfamilien, die sich zur Auf-
nahme eines finnischen Jugendlichen
bereiterklart haben, aber auch allen. die
bei der Suche nach Gastfamilien gehol-
fen und diese besucht haben. sage ich
ein herzliches Danke. Allen Akteuren
bleibt zu hoffen. dall auch in diesem
Jahr der Austausch gelingen und viele
schone Erlebnisse und nette Begegnun-
gen bringen moge.

Ansprechpartner fiir den Schileraustausch
der Deutsch-Finnischen Gesellschaft in
Nord-rhein-Westfalen

Anton Stein
Memellandstr. 21
51688 Wipperfiirth

Tel.: 02267/1403 Fax, 02267/82586

DFG-Landesnachricﬁ 1 NW - Nr. 86

15

der Schule meiner Heimatstadt in Tampere.
Von Anfang an machte es mir sehr viel Spal3,
diese Sprache zu lernen, und nach einigen
Jahren merkte ich, daf ich sie wirklich gem
habe. Meine Zuneigung wuchs immer mehr,
und ich kam bald auf die Idee, eine Sprach-
reise nach Deutschland zu machen.

Heute, 7 Jahre spéiter, muB} ich zufrieden
sein, mein Traum, der von einem kleinen Ge-
danken zu einem grofien Wunsch gewachsen
war, i1st endlich, dank der DFG, Wahrheit ge-
worden. Als ich mich im Fruhjahr 1996 fur
den Schiileraustausch bewarb, konnte ich
noch nicht ahnen, wie unvergeflich und schon
mein sechzehnter Sommer mit seinen zahlrei-
chen Erlebnissen in Deutschland werden
wirde.

Mitte Mai flog ich von Helsinki nach dem
verregneten Dusseldorf. Dort wurde ich von
meiner Gastmutter, Frau Beiss. in Deutsch-
land willkommen geheilen. Mit meiner Gast-
familie in Hiuckeswagen im Bergischen Land
hatte ich sehr viel Gliick gehabt: sie war sehr
nett und freundlich, immer gaben sie ihr
Bestes fiir mich. Ich fand dies sehr schon, sol-
che Gastlichkeit findet man nicht uberall.

Wie die meisten Austauschschiiler hatte
auch 1ch gedacht, dall ganz Nordrhein-

Westfalen ein verschmutztes Industriegebiet
mit groflen Fabriken und Umweltproblemen
ist. Aber was ich sah war ganz anders: eine
hellgriine, saubere und ldndliche Gegend, die
mich an die finnische Natur im Siiden unseres
Landes erinnerte. Es gab keine grofien Um-
weltschaden zu sehen. Auf dem Weg vom
Flughafen zur Gastfamilie konnte ich viele
schone Hugel, Kiithe auf Weiden, kleine Dor-
fer mit schénen Hausern und sich schlangeln-
den Wasserlaufen sehen. Von Anfang an ge-
fiel mir dieses Land.

Wahrend meines Aufenthaltes durfte ich
die 11. Klasse des Engelbert-von-Berg-Gym-
nasiums im benachbarten Wipperfiirth besu-
chen. Die Leistungskurse und Fécher durfte
ich selbst wihlen. Aller Anfang ist schwer,
aber schon nach emer Woche verstand ich
recht viel und genof3 den Unterricht. Am be-
sten gefielen mir die Leistungskurse, mein
Wortschatz wuchs taglich. In der deutschen
Schule wirken die Schiiler intensiver am Un-
terricht mit. Man lernt hier mit den Lehrem,
und die Schiiler diirfen ihre Meinungen in den
Unterricht einbringen. In finnischen Schulen
ist dies nicht ganz so wie hier.

In der Freizeit besuchte ich mit meiner-
Gastfamilie zahlreiche Stadte (u.a. Koln und

(Fortsetzung auf Seite 16)

W/

Der Finnland/Skandinavien-Spezialist - Minna Nieminen

Ihr Skandinavienbiiro in Koin!
Aachener StraBe 495 - 50933 Kdin
Telefon 0221/9402054 - Fax 0221/4002285
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Aachen), Museen, Schlof3 Burg und andere
Sehenswiirdigkeiten dieser Gegend, aber auch
Konzerte. Der alljihrliche Flachsmarkt in
Krefeld stand ebenfalls auf dem Programm.
So lernte ich das Leben in Deutschland ken-
nen. Selbstverstandlich besuchte ich auch den
DFG - Stammtisch der Bezirksgruppe Bergi-
sches Land in Wuppertal, wo ich auler DFG-
Mitgliedern noch andere finnische Austausch-
schiilerinnen traf.

Nach den vielen schénen Erlebnissen war
es fiir mich schwer, dieses Land zu verlassen.
Meine Klassenkameraden haben mich mit
selbstgebackenem Kuchen, Torten und Kek-
sen sowie etwas Trinkbarem in froher Runde
verabschiedet. Diesen herrlichen Tag werde
ich nie vergessen. Dazu bekam ich ein Buch
aber die oberbergische Vogelwelt und ein T-
Shirt mit der Aufschrift des Gymnasiums und
den Unterschnften aller Klassenkameraden
geschenkt. 23 von thnen trugen sich in mein
Poesiealbum ein, und ich wurde vielfach zum
erneuten Besuch Deutschlands eingeladen.

Ich habe gute Erinnerungen an Deutsch-
land. Der Schiileraustausch hat mir viel ge-
bracht. Ich bin selbst4ndiger geworden, meine
Deutschkenntnisse haben sich verbessert. Ich
bin froh, mich zum Austausch entschlossen zu
haben. Dies war der erste Schritt auf Europa
zu. Spiter wiirde ich gerne in Deutschland
studieren oder arbeiten. Sobald es mir mog-
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lich ist komme ich wieder nach hier.

Meiner Gastfamilie herzlichen Dank und
wirmste Griile, ebenso an meine zahlreichen
Brieffreundinnen!

Kultur

BUGA 97 - Schlufispurt
bei den ,,Finnlandtagen*

von Helmut Dicks

Gott sei Dank! Das Programm der
Finnlandtage™ steht und auch die Finanzie-
rung des Groflprojektes scheint gesichert,
und so kann die kleine Planungsgruppe kurz
Atem holen, bevor es an die Umsetzung des
Programms geht. Nicht vergessen sollte
man, daB die Verantwortlichen fur das BU-
GA-Programm auch fur das laufende Kul-
turprogramm ,,Kliinge aus Finnland*, das
mittlerweile fast 50 Konzerte beinhaltet, zu-
standig ist. Auch hier durfte die Finanzie-
rung dank vieler finnischer Firmen, die -
wie so oft - dem Kulturreferat finanziell un-
ter die Arme greifen, abgesichert sein - bis
auf das Projekt ,,80 Jahre finnische Repu-
blik*. Geplant ist eine Fest-Matinee in der
Deutschen Oper am Rhein in Diisseldorf
am Sonntag, den 7.12.97 um 11.00 mit
dt,m Taplola Kinderchor, an der auch der

Wortspielereien
Vom Umgang mit dem Finnischen.

Teil 11

Rebus-Riitsel von Matthias Dohmen

/3(/'{ Spielend lernen und lernend spielen: Nach dieser
Melodie geht es oft zu im Sprachunterricht von
Sinikka Keller. So klingen die Unterrichtsstunden
regelmifBig mit dem Srabble-Spiel aus - nur daf}
keine deutschen, sondern finnische Worter gelegt

werden. Heute wollen wir eine weitere Form der

Wort-Spielerei, ein Rebus-Rétsel aus der Fe-
der von Sinikka Keller, vorstellen. Das L6-
sungswort hat auf den ersten Blick etwas
mit Lebensmitteln zu tun. Mehr soll - je-

denfalls in dieser Ausgabe der Landesnach-

richten - nicht verraten werden.
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Botschafter Arto Mansala teilnehmen
wiirde, wenn - ja wenn dieses Projekt finan-
zierbar ist. Es ist unmoglich, das Projekt mit
eigenen Mitteln zu finanzieren, und so wur-
den bereits Gespriche mit finnischen Firmen
gefiihrt, die eine Realisierung der Matinee in
den Bereich des Moglichen riicken. Drickt
uns die Daumen, damit auch dieses ehrgei-
zige Projekt gelingt. Wie das Programm
Klange aus Finnland™ im Detail aussieht,
konnt Thr dem dieser LN-Ausgabe beigeleg-
ten Programmfaltblatt entnehmen.

Aber nun zurick zu den BUGA-
wFinnlandtagen®, das Haupt- und Vorzei-
geprojekt dieses Jahres. Wenn auch das
Programm steht - und es kann sich sehen
Jassen, wie die separate Veranstaltungsaufli-
stung in dieser Ausgabe zeigt - so bleibt
noch viel zu tun. Es kommen nahezu 150
Kiunstler aus Finnland, wenn man einmal die
Sanger und Sangerinnen von CANDO-
MINO und KARPALOT mitrechnet, und
allein die Frage der Reise und Ubernachtung
tur soviel Personen ist nicht einfach zu lo-
sen. geschweige denn die Betreuung der
einzelnen Gruppen Es ist ja nicht damit ge-
tan, Kunstler einzuladen, sie missen ja auch
abgeholt. zum Quartier und zur BUGA ge-
bracht. betreut. bekostigt werden usw.. Hier
Helfer zu finden, die sich um die Betreuung
kummern, wiirde vieles erleichtern Aber ein
entsprechender Aufruf in den letzten Lan-
desnachrichten blieb ohne Reaktion Scha-
de! Ware es doch schon, den aus Finnland
anreisenden Kiunstlern zu zeigen, dalBl sie
hier Freunde haben, die sich um sie kiim-
mern. Vielleicht geschieht aber noch ein
Wunder und es melden sich noch Helfer
beim Kulturreferat. Es sollte mich freuen

Als ,,Botschafter” Kaustinens in Meerbusch

Troka

Donnerstag, 12.6.1997
19.30 Uhr im Forum Wasserturm
Eintritt: 15,-/ 10,-DM
Kulturamt Meerbusch mit Unterstiitzung
| der Deutsch-Finnischen Gesellschaft und
| des Meerbuscher Kulturkreises

18. bis 20. September 1997

Européisches Wandertreffen
im finnischen Vuokatti

Zum Jahrestreffen kommt die Euro-
péische Wandervereinigung (EWV) im
September in das ostfinnische Feriendorf
Vuokatti. Vom 12. bis 21. September
wird dazu eine Reise angeboten, die wei-
tere interessante Programmpunkte bein-
haltet: Lappeenranta, das Saimaa-Seen-
gebiet, Imatra, Punkaharju, Savonlinna
mit der Burg Olavinlinna, Keriméki mit
der weltgroBten Holzkirche, Nurmes mit
dem traditionellen Kareliendorf, Koli
und das Kalevala-Dorf Kuhmo,

Nach Finnland geht es ab Hamburg
mit FINNAIR - das Reiseprogramm
durch das Land im Norden Europas dann
per Bus.

Finnland

Treffpunht der

Furopiiischen Wander cveinigung 1997
(FWV)

Vi 12, - 21, Seprember 97 Kinnen Nie
Bei diesem internationalen Treffon
der WWanderer dahei sein.

Auch Sie werden von diesem Land
hepeistert sein,

Wir huhen fiir Nie 2 Reiven
virrhereifof.

Fordern Sie Ihe Progvamm mit allen
Einsetheiten hei nns an,

ufpe

1@ Deutsches Reisebiro] |

= Gruppenahteilong -
Postfach 16649
49074 Osnabriick
Felefom O541/33135-92
Fax 1541/33135.69

Bitte senden Sie miv das Programm
Finmisch-Lappland ()
DM 2656,-
Ost-Finnband ()
DAl 232,

Name:

VIEIANIC: oo sissins s snnssiasessssmassantssnsssasanss

Stralte:

PLZ: Or:
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~ Finnische Traditionen
i Perinnenurkka

Mittsommer

von Pirkko Sallinen-Gimpl

Das grofle Fest der Sommermitte hat
seine Bedeutung erhalten oder sogar gestei-
gert. Vor den Kriegen war Mittsommer ein
beliebter Hochzeitstag und Freudentag der
Jugend. Das Feiern des Johannisfestes ist
durch die kommerzielle Wirkung des Nach-
kriegszeit gewissermalen reicher und viel-
filtiger geworden.

In unserer Recherchensammlung stoft
man als karelische Besonderheit des Juhan-
nus auf das Juhannuskokko. Das Abbrennen
des Mittsommerfeuers war frither eine be-
sondere ostfinnische und nicht nur kareli-
sche Tradition. Einige der Befragten haben
in den Osterbottnischen Gebieten die einhei-
mischen Osterfeuer als Gegenstiick zu den
karelischen Juhannuskokkos dargestellt.
Die Tradition der Karelier, Mittsommerfeu-
er abzubrennen, sorgte fur Aufsehen in den
schwedischsprachigen Inselgemeinden. An-
dererseits gibt es flir die Karelier im schwe-
dischsprachigen Kistengebiet eine fur sie
unbekannte Sitte: Das Aufstellen der Mitt-
sommerbidume. Aussiedlerkarelier haben die
Mittsommerbirken vor die Stufen der Hau-
ser geholt; jedoch nicht alle Grenzkarelier
haben sich von Anfang an an diese Sitte
nicht gewohnt oder sind ihr nicht gefolgt.
Eine besondere Sitte wurde in Temmes be-
obachtet, die an Vieh an katholischen Vieh-
festen erinnert: Im Mittsommer héngten die
Aussiedlerkarelier Kranze um die Halse der
Kiihe. Diese waren aus Asten und Blumen
gefertigt. Diese Tradition ist bei Aussiedler-
kareliern nicht weit verbreitet, aber ein alte
Sitte ist es trotzdem gewesen.

Man hat auch beobachtet, dal einige
Aussiedlerkarelier Zauberstiicke gemacht
haben. In der Quellensammlung wird er-
wihnt, da3 Mittsommer heutzutage iiberall

gleich ist und sich die Karelier nicht mehr
von anderen unterscheiden. Im Orthodoxen
ist der Feiertag aber nicht beweglich. Aus
unserem Quellenregister ergeben sich die
Erkenntnisse iiber Gegensitze verschiede-
ner Gebiete - in Bezug auf Mittsommer-
feuer, -baume und -birken - und stehen im
Zusammenhang mit den Erkenntnissen tiber
die Verbreitung der Sitten.

Uber den Mittsommer der Karelier wur-

de einen Artikel geschrieben, der sich auf

alte Erinnerungen griindet. Anhand dieses
Artikels und des von uns gegebenen schma-
len Bildes iiber die Veranderungen der Mitt-
sommerfeste konnen wir feststellen, daf3 der
duflere Rahmen und die Ausschmiickung
das grofte Interesse gefunden haben

Zu den karelischen Sitten wurden Pro-
grammpunkte und -inhalte des Vorabends
nicht gezahlt. die jedoch in Karelischer Zeit
sehr tiblich waren, z.B. Saunabesuch und
Gesang, Musizieren, Tanzen, Spiele und
Wettkampfe, die zum Programm des Mitt-
sommerabends gehorten.

Interessantes Merkmal wiederum ist.
daB es uber den Stellenwert des Mittsom-
mers keine Meinungsverschiedenheiten
gibt. Der Stellenwert des Festes als Hohe-
punkt des Sommers ist nach unseren Er-
kenntnissen nicht geringer, sondern ist mit
Ostern und Weihnachten als den wichtig-
sten Jahresfesten gleichrangig.

Anmerkungen:

Aussiedlerkarelier = im Krieg auf finnisches Ge-
biet iibersiedelte Karelier aus den Karelischen
Gebieten jenseits der heutigen Grenze.
Grenzkarelier = Anwohner des Raja-Karjala
{Grenz-Karelien), Gebiete beiderseits der heuti-
gen Grenze. Dazu gehoren: Impilahti, Suistamo,
Saanlahti, Korpiselkd, Illomantsi, Suojarvi und
Salmi.

Ubersetzung von Raija Albert aus dem
Buch , Lebendiges Karelientum" (Elava kar-
jalaisuus) von Pirkko Sallinen-Gimpl.

Ornintatl 7ravel _

Jetzt wieder giinstige FINNLAND-TARIFE

fiir Jugendliche bis 26 Jahre und Studenten
(Endpreise)

Nach Helsinki, Tampere und Turku
von Berlin und Hamburg
566,- DM hin und zuriick
329,- DM oneway
Nach Helsinki
von Diisseldorf und Frankfurt

599.- DM hin und zuriick
333.- DM oneway

von Miinchen

626.- DM hin und zurtick
353.- DM oneway

Nach Tampere und Turku
von Dusseldorf und Frankfurt

699.- DM hin und zurtick
359,- DM oneway

Council Travel GmbH

Graf-Adolf-Str. 64
40210 Diisseldorf
Tel.: 0211/ 36 30 30
Fax: 0211/36 33 05

Zilpicher Str. 58-60 Adalbertstralie 32
50674 Koln 80799 Miinchen
Tel.: 0221/ 94 20 540 Tel.: 089/ 39 50 22
Fax: 0221/ 94 18 642 Fax: 089/ 39 70 04
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Aus Politik und Wirtschaft

Lipponen bei Kohl

Finnlands Ministerprésident Paavo Lip-
ponen hat Deutschlands Rolle im europii-
schen Einigungsprozell gewiirdigt und die
von den baltischen Staaten gewiinschte An-
ndherung an die EU unterstiitzt. Bei Ge-
spriachen zwischen Kohl und Lipponen
standen Fragen der Europa- und Sicher-
heitspolitik im Vordergrund.

Bonn und Helsinki waren gemeinsam
der Meinung, daB die Realisierung der
Wirtschafts- und Wahrungsunion ebenso
wie die Erweiterung die wichtigsten Aufga-
ben der unmittelbaren Zukunft seien Be-
sonders deutlich werde die Gemeinsamkeit
der Interessen beider Staaten in der neuen
Situation des Ostsee-Raums.

Die Herausforderungen, die sich in
Nordeuropa stellen, seien zugleich Heraus-
forderung fir ganz Europa. Zu dem Grund-
pfeiler der Zunkunft gehore, dafl das Balt-
kum ein Teil des zusammenwachsenden Eu-
ropas sei.

Paavo Lipponen forderte Ruflland auf,
keinen Kurs der Isolierung von Europa ein-
zuschlagen: Es miifiten die Weichen gestellt
werden, um am Bau eines gemeinsamen Eu-
ropas teilzunehmen. (dpa)

Sinkende Inflationsraten

Der Preisanstieg in der Europaischen
Union hat sich wieder abgeschwiacht. Die
jahrliche EU-Inflationsrate sank im Februar
auf zwei Prozent, teilte das EU-Statistikamt
in Luxemburg mit. Im Vormonat lag sie
noch bei 2,2 Prozent. Im Februar 1996 hatte
die EU-Inflationsrate 2,6 Prozent erreicht.
Die niedrigsten Inflationsraten hatten Finn-
land (0,6 Prozent) und Schweden (1,1 Pro-
zent). Am starksten stiegen die Preise in
Griechenland (6,5 Prozent).

Finnland reif fiir die
Wihrungsunion

Einer Teilnahme Finnlands an der Euro-
paischen Wirtschafts- und Wahrungsunion
von Anfang an steht nichts im Wege. Diese
Ansicht vertrat EU-Wahrungskommissar
Yves-Thibault de Silguy gegeniiber dem fin-
nischen Ministerprasidenten Paavo Lippo-
nen am 5. Mai in Brussel. Finnland erfiillte
bereits 1996 samtliche Maastricht-Kriterien.
Keine Probleme gab es bei den Kriterien
Preisstabilitdt und Zinsniveau, doch auch
hinsichtlich des Budgetdefizits sowie des
Schuldenstands der offentlichen Haushalte
wurden die EWWU-Kriterien mit 2.6 Pro-
zent bzw. 58 8 Prozent des Bruttoinlands-
produkts eingehalten.

Schlechte Zahlungs-
moral in Europa

Die zunehmend schlechte Zahlungsmo-
ral von Firmen, Privathaushalten und Behor-
den dampft europaweit Unternehmensge-
winne, bremst das Wachstum und bedroht in
einigen Fillen sogar die Existenz von Be-
trieben. Dies tand das Marktforschungsinsti-
tut NOP mit Unterstutzung der EU-Kom-
mission im Auftrage des Inkasso-Unter-
nehmens Intrum Justitia (Darmstadt) her-
aus.

Am schnellsten zahlen die Skandinavier
ihre Rechnungen: in Norwegen, dem Zah-
lungs-Moral-Kénig, innerhalb von 27, in
Finnland innerhalb von 29 und in Schweden
innerhalb von 32 Tagen. In Deutschland und
Dinemark werden die Rechnungen in der
Regel innerhalb von 34 Tagen bezahlt.
SchluBlicht sind die Griechen. Sie zahlen die
Rechnungen in der Regel nach 94 Tagen.

Deutschland
bleibt wichtigster
Handelspartner

Die Bundesrepublik Deutschland war
auch 1996 der wichtigste Handelspartner
Finnlands. Den Berechnungen der finni-
schen Zolldirektion zufolge erhohten sich
die finnischen Einfuhren aus Deutschland
gegentiber 1995 um 7 Prozent auf 21,3
Mrd. Fmk (¢ca. 7.0 Mrd. DM). Mit einem
Anteil von 15,1 Prozent an den Gesamtein-
fithren lag Deutschland damit vor Schweden
(11.9 %) und GroBbritannien (8,8 %).

Die finnischen Exporte nach Deutsch-
land gingen 1996 um 5 Prozent auf 22.5
Mrd Fmk (ca 7.5 Mrd. DM) zurick. Den-
noch war die Bundesrepublik .Deutschland
(nach Schweden 10,7 % und Grof3britan-
nien 10,2 %) damit weiter der wichtigste
Exportmarkt Finnlands mit emem Anteil
von 12,1 Prozent an den Gesamtausfuhren

Finnlands
Handelsiiberschuf}
44,8 Mrd. Fmk

Die finnische Handelsbilanz schlof3 1996
erneut mit einem kréftigen UberschuB in
Hohe von 44,8 Mrd. Fmk (ca. 15 Mrd. DM)
ab. Gegenuber dem Jahr zuvor ging der Ak-
tivsaldo allerdings leicht um 2,7 Mrd. Fmk
(ca 0,9 Mrd. DM) zuriick. Die Exporte er-
hohten sich gegeniiber 1995 um 6 Prozent
auf 185.8 Mrd. Fmk. Allein 50 Prozent der
Gesamtausfuhren entfielen auf die Metall-
und Elektroindustrie, die ihre Exporte im
letzten Jahr um 13 Prozent steigern konnte.
Dagegen sanken die Ausfuhren der Forstin-
dustrie dem Werte nach um 8 Prozent, so
daB3 sich ihr Anteil an den finnischen Ge-
samtexporten auf 31 Prozent verringerte.
Die [mporte stiegen 1996 um 10 Prozent
auf 141,0 Mrd. Fmk

Finnland:

Fahren, Wanderurlaub, Radwandern, Kanu-Safari,
Rundreisen, Mietwagen, Fluge, Hotels und Hutten

alies in Ihrem

Reisebiliro Winkler

Inhaberin: Heike Urspruch
MittelstralRe 2 « D-45549 Sprockhdvel-Hasslinghausen
Telefon (023 39 ) 48 28 -

Telefax ( 023 39 ) 36 10
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Steuern und Sozialabgaben
Angaben in Prozent des Bruttoinlandsprodukts

Schweden |
Danemark |
Finnland
Belgien
Luxemburg
Frankreich | ©

Deutschiand

Spanien |
Grofbritannien —

Schweiz L oE S Ao

Arbeitszeitverkiirzung
bringt keine neuen Jobs

In letzter Zeit wurden eine Verkurzung
der Arbeitszeit und Job-Sharing als Medizin
gegen die Arbeitslosigkeit vorgeschlagen
In der holzverarbeitenden Industrie Finn-
lands sind die Arbeitszeiten jedoch schon
jetzt kurzer als in den konkurrierenden Lan-
dern, und die Lebensarbeitszeit ist die
kiirzeste in den EU-Landern. Auflerdem ist
Finnland das einzige Land, fiir dessen holz-
verarbeitende Industrie tarifvertraglich ins-
gesamt 7.5 Tage Maschinenstillstande pro
Jahr vereinbart sind.

Eine Verkurzung der Arbeitszeit wurde
die Arbeitskosten anheben, selbst wenn die
Verdienste der Verkurzung entsprechend
sanken.

Die heutigen Kosten kénnen nicht mehr
durch Abwertung der Wahrung kompen-
siert werden. Die Produktionskosten miis-
sen sich den konkurrierenden Landern und
Unternehmen anpassen.

Neue Arbeitspldtze konnen nur durch
Sicherung der Wettbewerbsfahigkeit der In-
dustrie und die dadurch enstehenden Inve-
stitionsmoglichkeiten geschaffen werden,
nicht durch Verkiirzung der Arbeitszeit.

Industrieproduktion
legt kriftig zu

Das Produktionsvolumen der finnischen
Industrie hat auch zu Jahresbeginn 1997
kriftig zugenommen. Im Januar erhohte
sich die Industrieproduktion gegeniiber dem
vergleichbaren Vorjahresmonat um 7.6 %
Wachstumsmotor war die Forstindustrie mit
einem Produktionsanstieg von 17 % im
Holzsektor bzw. von 15 % im Papiersektor
In der Metall- und Elektroindustrie nahm
die Produktion um 6 Prozent zu

Enso baut Position aus

WAZ verkauft Papier-
firma nach Finnland

Mit der Ubernahme des badischen Pa-
pierherstellers Holtzmann baut der finmsche
Enso-Konzern seine Position als zweitgrofi-
ter europaischer Papierproduzent aus Die
Enso Ov (Helsinki) kaufie von der Essener
Zeitungsgruppe WAZ, die 90 Prozent des
Kapitals halt, fir 1.8 Milharden finnische
Mark (605 Mio. DM) zunachst 504 Pro-
zent der E Holtzmann & Cie AG (Karlsru-
he) 1998 sollen weitere 39 Prozent folgen
.Ziel ist. das gesamte Aktienkapital zu uber
nehmen™, teilte das Enso-Vorstandsmitghed
Kimmo Kalela mit Enso ist bereits mit dem
Altpapierverarbeiter Sachsen Papier Lilen-
burg als Produzent in Deutschland vertre-
ten

Holtzmann-Vorstand Walter Muller sag-
te, Holtzmann hatte alleine . keine Chance”
gehabt, im internationalen Wettbewerb
mitzuhalten. Nach Zukaufen unter anderem
in Schweden und den Niederlanden setzt der
Enso-Konzern mit 19.000 Beschaftigten 8.6
Milliarden DM um. 1996 erzielte Holtzmann
mit 1,150 Beschaftigten 818 Millionen DM
Umsatz. Anstelle von Ginter Grotkamp
(WAZ) soll der Enso-Manager Kai Kor-
honen Vorstandsvorsitzender werden. dpa

SILJA LINE.

FINNJET-Preise gelten in der Zeit vom 1.5. bis 30.9.1997 fiir folgende Abfahrten:

Ab Travemiinde

Mai

2,17,20,23,26,.29

Juni
146,8,11,13*,15,18",20*22*,25* 27* 29"

Juli

2T O AR e AR 20" 230 25727 50
August

1*.3.6,8.10,13.15,17,20,22 24 27 30

September
258.11,1417.2023,26.29

Basispreis pro Person und Strecke in DM

Erw. Kind
4-Bett-Budgetkabine (++) 200 90
Tounst | S. Doppelkabine 350 190
Seaside, 4-Bett-Kabine 350 165
Seaside. 3-Bett-Kabine 430 190
Seaside 2-Bett-Kabine 520 285

(++) Budget-Spezialpreise
vom 1.5 bis 31.5. und

vom 19 bis 30 9.1997

pro Person / Strecke

Ab Helsinki

Mai
1,16,19,22,25,28,31

Juni

3.5,7°,10,12,14* 17.19% 21" 24* 26" 28*

Juti

1*.3*5*,8*,10°12* 15* 17*,19* 22" 24* 26,29 31*
August

2*.5,7*.9* 12*,14* 16*,19,21,23* 26 29

September
1.4.7,10,13,16,19,22 25 28

* Saisonpreis pro Person und Strecke in DM

Erw. Kind
4-Bett-Budgetkabine 260 125
Tourist | S, Doppelkabine 400 215
Seaside, 4-Bett-Kabine 410 180
Seaside, 3-Bett-Kabine 470 240
Seaside, 2-Bett-Kabine 585 360
Erw. Kind
Budget-Class, 4-Bett-Kabine 115 60
Budget-Class, 3-Bett-Kabine 155 75

Budget-Class, 2-Bett-Kabine 225 110

Die Kinderpreise gelten fir Kinder von 6 bis 17 Jahre bei Unterbringung in der Kabine der Eltern. Keine

Ermafigung fiir Einzelkabinen.

Pkw. Fur Ihren Pkw (max. 5 x 1,8 x 1,85/ L x H x B) erhalten Sie 50 % ErmaRigung auf die Fahrplan-
preise. wenn zwei Erwachsenen in einer Kabine auf der gleichen Abfahrt reisen.

Auf den SILJA-Routen uiber Schweden nach Finnland fahren Sie zu den in unserem Fahrplan versf-

fentlichten erméagigten Gruppentarifen.

Bitte beachten Sie noch: Die DFG-Sonderpreise sind mit anderen Erméafigungen nicht kombinierbar
und gelten nicht im Zusammenhang mit Durchgangstarifen. Bitte haben Sie Versténdnis dafir, dald Ihr
DFG-Mitgliedsausweis bei Fahrtkartenkauf, bei der Abfertigung und wahrend der Reise auf Anfrage
vorgelegt werden mull. Bei unbefugter Anwendung des DFG-Sonderpreises erfolgt keine Rickerstat-
tung und die Reederei behélt sich das Recht vor, die Differenz zwischen dem DFG-Preis und dem Nor-

maltarif in Rechnung zu stellen.

Das DFG-Angebot gilt auch fur die Mitglieder der OFG, SVFF und der finnischen Gemeinden.

Information und Buchung bei Ihrem Reisebiiro
oder bei

SILJA LINE
0451 - 5899222 oder 040 - 321384
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Lohne gestiegen

Der durchschnittliche Stundenlohn eines
finnischen Arbeiters lag Ende 1996 mit 58.54
Fmk um 3,6 % hoher als im Jahr zuvor. Das
durchschnittliche Monatsgehalt eines Ange-
stellten stieg um 3% auf 13.564 Fmk.

Mobiltelefone

Rund 1,5 Mio. Finnen besitzen ein
Handy. Das ist fast ein Drittel der Gesamt-
bevolkerung. Finnland hilt damit die
Weltspitze im Besitz von Mobiltelefonen. In
den USA kommen auf 100 Einwohner 17
solcher Telefone. In Deutschland liegt die
Zahl bei 7 pro hundert Einwohner. (UL)

VEW beauftragt Nokia

Die private Telekommunikation in
Deutschland nimmt Gestalt an. Nokia und
die VEW Telenet GmbH haben jetzt einen
Vertrag geschlossen, nach dem Nokia fiir
VEW eine komplette Anlage fur den Be-
trieb eines Telekommunikationsfestnetzes
zwischen Dortmund, Bochum und Minster
liefern wird. (rtr)

Die Finnen knabbern

am Knickeplan

Finnlands Wehrpflichtige drohen mit
Streik, die Bauern sind in Aufruhr und ihr
Verband will kinftig jegliche Zusammenar-
beit mit der Militirmacht verweigern.
Grund fur den Soldaten- und Bauernauf-
stand ist eine tiefgreifende Entscheidung des
Armeekommandos, die mit allen finnischen
Traditionen bricht: Vom nichsten Jahr an
soll in den Kasernen zu den Mabhlzeiten
nicht mehr einheimisches Knackebrot ver-
abreicht werden, sondern schwedisches.

,Uniberlegt und krinkend fiir die Land-

bevolkerung” sei der Entscheid, wetterte
der Bauernchef Esa Harmilda. Wo auf den

finnischen Feldern doch der beste, reinste
und billigste Roggen Europas wachse.
~Dann lasse ich die Soldaten eben nicht
mehr itber meine Acker marschieren®, droh-
te die Bauerin Marie Tillander. 200.000
Kilo Knécke pro Jahr haben die finnischen
Rekruten bisher verfuttert. Damit hétten die
Veteranen den Winterkrieg tiberlebt. Und
jetzt sollte es nicht mehr gut genug sein?

Gut genug schon, aber zu teuer: Die Ar-
mee hatte, wie es sich in diesen EU-Zeiten
gehort, die Lieferungen grenziiberschrei-
tend ausgeschrieben. Und das Angebot des
schwedischen Wasa-Konzerns war eben um
sieben Prozent billiger. ,,Aulerdem erwies
es sich bei Geschmackstests als tiberlegen®,
betonte der Armee-Pressechef Eero Karhu-
vaara. Doch davon wollen die finnischen
Bauern nichts wissen Sie fithlen sich verra-
ten. ,,Unsere gute Zusammenarbeit mit dem
Militar baut auf gegenseitigem Respekt™,
sagte Harmald. ,Das hat man dort anschei-
nend vergessen, wenn man die Truppen mit
Importbrot abfiittern will

.Wenn es nur ums Geld gehe”, sagte
der BauernboB., .kénnte man sicher auch
Soldaten billig aus Zaire importieren.” Das
schwedische Angebot sei auf einem Dum-
pingpreis zurtickzufiihren, meinte Harmala:
Die Konkurrenz wollte wohl die finnischen
Gaumen der wahren Ware entwohnen, um
sich dann auf dem fiir Auslandsknicke bis-
her uneinnehmbaren finnischen Markt fest-
zusetzen. So erklarte der Bauernvorsit-
zende es nun zur , vaterlandischen Tat", fin-
nisches Knicke zu essen, wahrend Karhu-
vaara, uber den Aufruhr erschreckt, be-
tonte, dafl 80 Prozent der Lebensmittel in
Armeekantinen aus einheimischer Produk-
tion kimen. Zudem gelte der Vertrag mit
Wasa nur fiir ein Jahr. Dann kime eine neue
Ausschreibung, bei der die einheimischen
Brotfabriken eine neue Chance hatten.

Und ein biichen Revanche gab es fur die
Finnen bereits: Ihre Fluggesellschaft Finnair
wird Hauptsponsor der , Kulturhauptstadt
Stockholm 1998%, nicht die anséssige SAS.

Bunaesgartenschau
Gelsenkirchen

19. April - 5. Oktober 1997

Gelsenkirchen

8. bis 15. Juni 1997
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Bundesgartenschau Gelsenkirchen 1997

gesenkichen - FCjn sommerlanges Fest im Herzen des Ruhrgebiets

Text und Verfasser BUGA/Manuel Gopel

Das Ruhrgebiet feiert ein sommer-
langes Fest. Auf dem Geldnde der
ehemaligen Zeche Nordstern in Gel-
senkirchen heit es 170 Tage lang:
Bihne frei filr SpaB und Unterhaltung,
fiir Blutenpracht und kulturelle Héhe-
punkte.

Vom 19. April bis zum 5. Oktober ist
das Ruhrgebiet um ein attraktives Aus-
flugsziel reicher. Die Bundesgartenschau
in Gelsenkirchen. Das Geldnde des ehe-
maligen Bergwerks Nordstern ist der
reizvolle Schauplatz far einen farben-
prachtigen Bilderbogen, gefullt mit Uppi-
ger Vegetation, mit
Hunderten von Blu-
men und Bluten, mit
kunstvoll angeleg-
ten Beeten, vorbild-
lichen Gaérten und
originellen Gestal-
tungsvorschlagen.

Doch damit nicht
genug. Die BUGA
1997 ist der Som-
mer-Treffpunkt im
Ruhrgebiet. Egal ob Musik, Sport, Spiel
oder Unterhaltung. Fur jedes Alter und
fur jeden Geschmack wird etwas gebo-
ten. So kénnen die jungen Gaste auf
dem Wasser -und Sandspielplatz toben
oder den Spielhafen mit K&hnen und Mo-
torbooten durchkreuzen. Beachvolley-
ballfelder stehen fur Spiele und Turniere
bereit. Der Alpine Klettergarten steht un-
ter der Leitung des Deutschen Alpenver-
eins und umfalt 52 Routen, auf denen
Anfanger und Profis nach dem richtigen
Griff suchen kénnen. Wen es eher in die
Tiefe zieht, kann sich in der 63 m langen

bergmannischen Strecke ein Bild von der
Untertage-Welt des Bergbaues machen.

Auf der neuen Freilicht-Bdhne am
Rhein-Herne-Kanal heifltt es: Vorhang
auf far ein sommerlanges Festival-Pro-
gramm. Die Open-Air-Arena ist Schau-
platz fur die unterschiedlichsten Veran-
staltungen. Hier wird sechzehnmal die
Johann-Strau-Operette ,Eine Nacht in
Venedig® in einer Inszenierung des Schil-
lertheaters aufgefihrt. Hier tritt die Rock-
band Jethro Tull auf. Hier wird Chick Co-
rea im Rahmen des Klavierfestivals Ruhr
ein Konzert geben und Yehudi Menuhin
die Philharmonie Hun-
garica dingieren, wah-
rend Justus Franz am
Flugel Platz nimmt
Auflerdem geben sich
zahlreiche Schlager-
stars ein Stelidichein,
4 SO zum Beispiel Hel-
no, Marianne & Mi-
chael und Tom Astor

Ganz besondere
Hohepunkte im BU-
GA-Programm, das sich aus uber 3.000
Veranstaltungen mit 10.000 Kunstlern
aus 30 Nationen zusammensetzt, sind
die europaischen Wochen. Dann wird
der BUGA-Park ganz im Zeichen unserer
Nachbarn aus Osterreich (2.-4. Mai), aus
den Niederlanden (22.-25. Mai), aus
Spanien (26.Mai-1.Juni), Finnland (8.-
15. Juni) und ltalien (20.-29. Juni) ste-
hen. Die Besucher der BUGA 87 erwartet
dann jedes Mal eine Fulle folkioristischer
Veranstaltungen, ein reiches Angebot an
landestypischen Gaumenfreuden und
eine Reihe von Sonderaktionen. So ist

8. Juni - 15. Juni 1997

Finnland-Tage

BUGA 97

Geisenkirchen

auf der Bundesgartenschau

Sonntag, 8.6.1997 [

Zelt , Treffpunkt Seele*

11.00 Uhr
Eroffnungsgottesdienst
- mit Pastor Jari Suvila und , Finnlore*

Festplatz - Horst

10.30 - 11.00 Uhr
WHallo BUGA ™
Troka“ - Folkmusik aus Kaustinen

13.30 - 14.00 Uhr
Mittagsmusik
.Koljarit* - Folkmusik aus Kaustinen

16.30 - 17.00 Uhr

. in Pott voller Musik "

. Troka™ und , Koijarit"

- Folkmusik aus Kaustinen

beispielsweise wahrend der Osterreich-
Tage ein Stand des 6sterreichischen
Kunstlers Friedensreich Hundertwasser
zu sehen.

Und wenn die Deutsche Schreberju-
gend vom 5. - 13. Juli das internationale
Jugend-Kultur Festival feiert, sind gleich
zwanzig Lander auf einmal zu Gast auf
der BUGA, um mit Tanz und Folklore das
Publikum zu verzaubern. Neben Grup-
pen aus Agypten, Griechenland, Israel,
Marokko, Mexiko und Taiwan ist auch
Finnland wieder dabei.

Die Bundesgartenschau Gelsenkir-
chen: Ein Festival der Sinne - ein interna-
tionaler Treffpunkt fur Jung und Alt mitten
im Ruhrgebiet in einem einzigartigen
Landschaftspark auf altem Zechengrund.

|~
L

Offizielle Eréffnung
3 12.15 Uhr
im Ausstellungszelt

Musik aus Kaustinen
mit der Folk-Gruppe , Troka™
Volkstiinze mit , Finnlore*

Ausstellungen
,,Die Zeit des Holzes"
,,Bilder aus Finnland*
,.Holzzeichen - Grenzen des Korpers®

Informationsausstellung
deutsch-finnischer
Stidtepartnerschaften in NRW
Bonn - Helsinki
Castrop-Rauxel - Kuopio
Essen - Tampere
Hagen - Kouvola
Koéln - Turku
Leverkusen - Oulu
Meerbusch - Kaustinen
Miilheim/Ruhr - Kuusankoski
Ratingen - Kokkola
Schwerte - Leppdvirta
Zulpich - Kangasala

Finnisches Kunsthandwerk
Vogelschnitzer
Joel Nokelainen
Silberschmied
Timo Jikko
Drechslerin
Alice Steger-Vartiainen
Weberin
Lea Brettmann
Birkenrindenflechterin
Marjatta Flander-Airola
Himmeli-Kiinstlerin
Pirkko Nara
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TROKA aus Finnland

Die Gruppe Troka -
vor drei Jahren anldBlich
des Volksmusikfestivals
in Kaustinen gegriindet -
ist zum ersten Mal in
Deutschland und stellt
sich mit einem interes-
santen Programm vor.

Ihre Mitglieder Matti Makeld, Ville Oja-
nen, Minna Luoma, Timo Alakotila und
Timo Myllykangas stammen aus Kaustinen
und Hattula, waren Schuler im Musikgym-
nasium und sind damit auch der Stadt Meer-
busch seit Jahren partnerschaftlich verbun-
den. Inszwischen studieren oder lehren sie
an der Sibelius-Akademie in Helsinki, an
der Universitat in Jyviskyld oder Kokkola
und konnten mit der Gruppe Troka interna-
tionale Erfolge erringen.

Die kirzlich erschienene CD gibt einen
Querschnitt der finnischen Volksmusik,
auch der Fiddler-Tradition der Region Kau-
stinen wieder

Trokas Repertoire ist auch beeinfluf3t
von schwedischen und amerikanischen Ele-
menten der Volksmusik. Zahlreiche enthu-
siastische und erfrischende Konzerte in
Finnland und im Ausland haben die Gruppe
zu einem gefragten Ensemble gemacht. Alle
Freunde Finnlands und Kaustinens sollten
sich die Begegnung mit Troka nicht entge-
hen lassen, die jungen Leute wurden kiirz-
lich zur ,Gruppe des Jahres” gewshlt, und
sie gewannen auflerdem die Pelimanni -
Meisterschaft in Mintsila. Pelimanni sind
die Spielménner der Region Kaustinen, die
eine tiber 150-jahrige Tradition fortsetzen.

Die Gruppe TROKA besucht als ..Botschalter”
Kaustinens auch Meerbusch im Forum Wasser-
turm. Rheinstrale 10

12.6.1997 - 19.30 Uhr - Eintntt 15.-/ 10.-DM

Montag, 9.6.1997

Ausstellungszelt

9.00 - 18.00 Uhr
Finnische Ausstellungen

10.30 - 18.00 Uhr
Finnisches Kunsthandwerk

14.30 - 15.30 - 17.00 Uhr
Klavierrecital Henri Sigfridsson

Festplatz - Horst

10.30 - 11.00 Uhr
Hallo BUGA™
Troka" - Folkmusik aus Kaustinen

13.30 - 14.00 Uhr
WMittagsmusik ™
Koijarit* - Folkmusik aus Kaustinen

16,30 - 17.00 Uhr

., Ein Pott voller Musik*

., Troka“ und , Koijarit"

- Folkmusik aus Kaustinen
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Dienstag, 10.6.1997

BUGA 97

G : :

KOIJARIT

kommt wie die
Gruppe TROKA
aus Kaustinen

Mittwoch, 11.6.1997

Ausstellungszelt

9.00 - 18.00 Uhr
10.30 - 18.00 Uhr

Finnische Ausstellungen
Finnisches Kunsthandwerk

14.30 - 15.30 - 17.00 Uhr Klavierrecital Henri Sigfridsson

Biergarten

10.30 - 11.00 Uhr

Hallo BUGA "

Blasmusik aus Finnland mit dem Jugend-
blasorchester TTY aus Tampere,
Leitung: Pekka Numminen

13.30 - 14.00 Uhr

WMittagsmusik*

Finnische Volkslieder mit dem Jugendchor
»CANDOMINO* aus Espoo,

Leitung: Tauno Satomaa

16.30 - 17.00 Uhr

., Ein Pott voller Musik*

Finnische Volkslieder mit dem
Jugendchor ,CANDOMINO* aus Espoo,
Leitung: Tauno Satomaa

Talkoopelimannit und Marinkainen

siehe nachfolgende Seite !

i Vorstellung der Gruppen Karpsf-dt. a

Festplatz - Horst

10.30 - 11.00 Uhr

. Hallo BUGA "

Finnische Volkslieder mit dem Frauenchor
.Karpalot“aus Kokkola, Volksmusik mit
den Spielleuten ,, Talkoopelimannit“, eben-
falls aus Kokkola, und der Volkstanz-
gruppe ,,Marinkainen* aus Lohtaja

13.30 - 14.00 Uhr
WMittagsmusik ™

Frauenchor , Karpalot™
Spielleute ,, Talkoopelimannit®
Volkstanzgruppe ,,Marinkainen*

16.30 - 18.00 Uhr

. Ein Pott voller Musik*
Frauenchor , Karpalot*
Spielleute ,, Talkoopelimannit“
Volkstanzgruppe ,,Marinkainen*
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BUGA 97

Gelsenkirchen

Volksmusikgruppe

TALKOO-
PELIMANNIT

Die ,Talkoopeliman-
nit* sind eine Volksmusikgruppe mit 7 Per-
sonen. Sie wurde im Jahre 1981 gegriindet.
Die Zusammensetzung hat sich im Laufe
der Jahre gedndert, aber noch immer sind
Griindermitglieder dabei.

Die Leitung der Gruppe hat Markku
Tunkkari (Kompositionen/Bearbeitungen,
Violine, Harmonium usw.). Andere Musi-
ker: Airi Kattilakoski (Violine), Rauno Laa-
sanen (Violine), Taisto Paananen (Violine),
Timo Pynssi (BaB, Akkordeon usw.), Paavo
Rannisto (Gitarre), Jani Suvanto (Gitarre,
Mandoline).

Die ,, Talkoopelimannit* spielen traditio-
nelle finnische Volksmusik. Zur Abwechs-
lung gibt es im Programm auch Stiicke, die
Volksmusik aus anderen Landern zum Ur-
sprung haben. Das Programm enthilt viele
von Markku Tunkkari fiir die Gruppe kom-
ponierte Stiicke.

Die Mitglieder der Gruppe haben die
Wurzeln in Mittel-Osterbotten, in Kokkola
oder in der Umgebung. Beim Zuhoren kann
man feststellen, daB hier der mitteloster-
bottnische Stil der Volksmusik am ehesten
zu finden ist.

Die ,,Talkoopelimannit™ haben im Jahre
1985 ihre erste Schallplatte ,Suvituulia*
aufgenommen, und im Jahre 1992 wurde
zusammen mit der Gruppe Karpalot eine
CD -, Kartanon katrilli“ - aufgenommen.

Karpalot und Talkoopelimannit

KARPALOT (Moosbeeren)

~Karpalot” ist eine aus 13 Frauen beste-
hende Gesangsgruppe. Die Gruppe wurde
1983 als Chor der Volkshochschule Kok-
kola gegriindet. Von Anfang an hat Markku
Tunkkari die Gruppe geleitet. Der frischen
Stil der , Karpalot™ inspiriert ihn, neue Lie-
der fiir die Gruppe zu komponieren und alte
Weisen neu zu bearbeiten.

Besetzung: Outi Erkkila, Sari Kero, He-
lena Kiahkonen, Tuula Kirjd, Seija Roukala,
Marjo Hukari, Eija Peltomiki, Teija Will-
man, Riitta Anttila, Pirko Harjupatana, Tai-
na Hukari, Marja-Riitta Nikula, Marja-Sis-
ko Sillanpaa.

Die ,Karpalot™ sind eine bekannte
Gruppe in Finnland. Thr vielseitiges Pro-
gramm enthilt auch Schlagerkompositio-
nen. Die Gruppe ,Talkoopelimannit™ be-
gleitet den Chor, aber es gibt auch immer
Lieder ohne Begleitung. Deshalb spielen die
Gruppen ,, Talkoopelimannit™ und , Karpa-
lot** zusammen und sind so eine mitreil3ende
Gemeinschaft.
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Deutsch-Finnische Gesellschaft NRW e.V.

Volker Jagers, Vors.
Dr.-Tigges-Weg 18 - 42115 Wuppertal
Tel./Fax: 0203/ 302195

Sind Sie schon Mitglied in der DFG?

Volkstanzgruppe MARINKAINEN

Die Mitglieder der Volkstanzgruppe des
Jugendvereins Marinkainen kommen aus
Lohtaja und Himanka. Die Gruppe hat ca.
10 Jahre zusammen getanzt. Das Durch-
schnittsalter der Gruppe betrigt ca. 40
Jahre. Die Gruppe ist hauptséchlich bei ver-
schiedenen Festen und Festivals und in zahl-
reichen Kurveranstaltungen in Finnland auf-
getreten. Die Auslandsreisen flhrten vor-

wiegend nach Schweden, Danemark und -

Estland.

In einem umfassenden Programm wird
das Leben von harter Arbeit bis zu den
Freuden der Feste mit allen dazwischen lie-
genden Variationen dargestelit.

BUGA-Ausstellungszelt

8.6. - 15.6.1997
tiiglich von 10.30 - 18.00 Uhr

Finnisches Kunsthandwerk

Vogelschnitzer Joel Nokelainen
Silberschmied Timo Jikko
Drechslerin  Alice Steger-Vartiainen
Weberin Lea Brettmann
Birkenrindenflechterin :

Marjatta Flander-Airola
Himmeli-Kiinstlerin

Pirkko Nara

Marinkainen
aus Lohtaja und Himanka

Donnerstag, 12.6.1997

Ausstellungszelt

9.00 - 18.00 Uhr
Finnische Ausstellungen

10.30 - 18.00 Uhr
Finnisches Kunsthandwerk

14.30 - 15.30 - 17.00 Uhr
Klavierrecital Henri Sigfridsson

» Ireffpunkt Seele*

10.30 - 11.00 Uhr

WHallo BUGA™

Volkslieder aus Finnland mit , TAIKA®
Jukka und Taika Kuoppamiiki

13.30 - 14.00 Ukr

WMittagsmusik ™

Volkslieder aus Finnland mit , TAIKA*
Jukka und Taika Kuoppamiki, verstarkt
um Janusz (Akkordeon und Kontrabal),
Angelika (Akkordeon und Fléte) und Da-
vid (Geige)

Festplatz - Horst

16.30 - 18.00 Uhr

.. Ein Pott voller Musik*

Volkslieder aus Finnland mit , TAIKA*
Jukka und Taika Kuoppamaki

sowie finnische Volkstinze aus Tampere
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BUGA 97

WERNER BROS.
aus Tampere

Werner Bros. ist eine
aus 5 Briidern beste-
hende Skiffle-Estrade-
gruppe. Das Repertoire
besteht aus Rock'n-Roll
der 50-er Jahre, Musik
der Mills Brothers, von
Duke Ellington und alten finnischen Hump-
pa's, allesamt als neue Revue -oder Ethno-
versionen. Gespielt werden die typischen
Instrumente einer Skiffle-Band: Ein aus ei-
ner holzernen Brotkiste und Besenstiel ge-
bastelter Schnurbaf}, ein verbeultes, abge-
wetztes Waschbrett, eine akustische Gitarre
im Rentenalter, eine Mandoline und ein
Becken.

Das Wesentliche der Darstellung sind
Choreographie und Humor, die dem physi-
schen AuBleren eines jeden einzelnen der
Herren entspringt. Die erotischen Huft-
schwiinge und der Brider-Paartanz des
schmichtigen Gesangssolisten mit den Gi-

WERNER BROS. in Concert
Jari Tuukkanen Gitarre

Jyrki Tuukkanen Waschbrett
Tuure Tuukkanen  zarter Sologesang
Jaakko Tuukkanen  Schnurbal
Pasi Tuukkanen Mandoline

tarristen sind spezielle Darbietungen; Ver-
gleichbares findet man nur im Film Wackey
Western, in seiner Ursprungsversion mit
Oliver und Stan.

Zielgruppen der Musiker sind alle hu-
morvollen Menschen in der ganzen Welt.
Solche haben sie in den USA, Deutschland,
Osterreich, Frankreich, RuBlland, Danemark
und Finnland angetroffen.

Deutsc!»l-‘lnnische Gesellschaﬁ Nordrhein-Westfalen e.V. im Internet

-/Imembers.aol.com/dfgnrw
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Der Heimatort des Volkstanzklubs
Tampereen Tyévienopiston Tanhuajat ist
die Stadt Tampere, die wegen ihres
Volkstanzfestes . Pispalan Sottiisi* bekannt
ist. Volkstanz wird in Tampere auch an der
Volkshochschule gelehrt.

Tampereen Tyovaenopiston Tanhuajat
wurde im Jahre 1983 gegriindet. Der
Volkstanzverein hat sich zum Ziel gesetzt.
alte Traditionen zu hiten, die irgendwie mit
Volkstinzen und -spielen, Nationaltrachten
und der Volksmusik verbunden sind. Der
Verein ist Mitglied der nationalen Organisa-
tion Freunde der finnischen Volkstanze™.

Die Volkstanzgruppe hat aktiv an ein-
heimischen Volkstanztagen teilgenommen
und unter anderem Schweden, Norwegen,
Dianemark, Deutschland und Kanada be-
sucht. Das Repertoire besteht aus vielseiti-
gen Volkstianzen aus dem gesamten Finn-
Jand. Man erhalt eine gute Ubersicht der rei-
chen Tradition finnischen Volkstanzes. Be-
gleitinstrumente sind Harmonikas und Gei-
gen. Die Nationaltrachten reprisentieren
verschiedene Provinzen Finnlands, meistens
sind sie selbstgefertigt.

MW% BUGA 97

Gelsenkirchen

TANHUAJAT

Freitag, 13.6.1997

Ausstellungszelt

9.00 - 18.00 Uhr
Finnische Ausstellungen

10.30 - 18.00 Uhr
Finnisches Kunsthandwerk

14.30 - 15.30 - 17.00 Uhr
Klavierrecital Henri Sigfridsson

Kanal -Treff

10.30 - 11.00 Uhr

WHallo BUGA™

mit der Skiffleband ,Werner Bros." und der
Tanzgruppe .. Tampereen Tydvienopisto
Tanhuajat™ aus Tampere

Festplatz - Horst

13.30 - 14.00 Uhr
Mittagsmusik*

Finnair Piloten-Big-Band
16.30 - 18.00 Uhr

. Loin Pott voller Musik*
Finnair Piloten-Big-Band




DFG-Landesr( srichten NW - Nr. 86

BUGA 97

Gelsenkirchen

Lahti
Junior Brass Ensemble

Leitung: Kari Karjalainen

Samstag, 14.6.1997

Ausstellungszelt

9.00 - 18.00 Uhr
Finnische Ausstellungen

10.30 - 18.00 Uhr
Finnisches Kunsthandwerk

14.30 - 15.30 - 17.00 Uhr
Klavierrecital Henri Sigfridsson

Festplatz - Horst

10.30 - 11.00 Uhr
WHallo BUGA ™
mit der Skiffleband "Werner Bros.“

Kinderprogramm

» Treffpunkt Seele*

13.30 - 14.00 Uhr Finnische Marchen
15.30 - 16.00 Uhr Finnische Mirchen

Mirchentante: Frau Bitterer

Roncalli-Zelt
14.30- 15.00 Uhr Puppentheater
16.30 - 17.00 Uhr Puppentheater

Puppentheater ,,Nukketeatteri Sytkyl"
aus Kuopio

Festplatz - Horst

13.30 - 14.00 Uhr

WMittagsmusik ™

mit der Skiffleband , Werner Bros.“ und der
Tanzgruppe ,,Tampereen Tydvéienopisto
Tanhuajat™ aus Tampere

16.00 - 18.00 Uhr

.. Ein Pott voller Musik "

Finnair Piloten-Big-Band

~Werner Bros.“ - Skiffleband
.,Lahti Brass* - Blasmusik aus Lahti
. Tampereen Tyovienopisto Tanhuajat”

FESTPLATZ - HORST
19.00 - 23.00 Uhr

FINNISCHES
JUHANNUSFEST

Finnair Piloten-Big-Band

Werner Bros.

Skiffleband
Lahti Brass
Blasmusik aus Lahti

\ Tampereen Tyivienopisto Tanhuajat |
Volkstanze i
| mit Juhannusfeuer und Tanz fiir §
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Sonntag, 15.6.1997

Ausstellungszelt

9.00 - 18.00 Uhr
Finnische Ausstellungen

10.30 - 18.00 Uhr
Finnisches Kunsthandwerk

Girtnermarkt

10,30 - 11.00 Uhr

Hallo BUGA ™

Mirja Makela & Jazz Band”
- Jazz aus Finnland

Ort?

13.00 - 14,00 Uhr
WMitagsnistk ™
_Laht Brass™ - Blasmusik aus Lahti

Ort ?

13.30 - 15.30 Uhr

AUF WIEDERSEHEN FINNLAND
JAngelin tytot™ - Joik aus Lappland
..Lahti Brass™ - Blasmusik aus Lahti
Mirja Makela & Jazz Band™ - Jazz aus
Finnland

Alle Angaben ohne Gewdéhr.

Bitte beachten Sie die aktuellen Hinweise
zu den Auffithrungsorten,

BUGA 97

Gelsenkirchen

Hikkyrdt
aus Kaustinen

Vorankiindigung
Internationales

Jugend-Kulturfestival

4. bis 13. Juli 1997
- BUGA 97 -

Die Deutsche Schreberjugend und die
Bundesgartenschau sind Gastegber flir
Tanz- und Folkloregruppen aus 20 Landern.

Gruppen aus Agypten, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Israel, Italien,
Marokko, Mexiko, Polen, Portugal, Slowa-
kei. Spanien, Taiwan, Tunesien, Tiirkei, Un-
garn, USA unterhalten die Besucher mit
Tanz und Musik aus ihrer Heimat.

Die Volkstanz- und Volksmusikgruppe
Hékkyrdt kommt aus dem Volksmusikort
Kaustinen und hat im Volkstanz ,,.Gold-
klasse* erreicht. In der Gruppe tanzen, sin-
gen und spielen iiber zwanzig 15-19-jahrige
Midchen und Jungen. Volksmusik und
Tanz sind meist traditonell, es gibt aber auch
neuere Choreographien. Begleitinstrumente
sind Violine, Harmonium und Mandoline.

Seit 12 Jahren tritt die Gruppe beim
Kaustinen Festival auf, so auch beim 30.
Fest im Sommer 1997.

Die kaustinesische Gruppe Hdkkyrdt tritt
vom 4. bis 13.7.1997 fast tiiglich auf.




BUGA 97

Gelsenkirchen

Skandinavische Spezialitaten

Neu: Glutenfreie Produkte ab sofort lieferbar

Das sollten Sie sich und Ihren G4sten gonnen - einen Ausflug in qie
Klarheit und Natirlichkeit skandinavischer Spezialitdten. Von mir
fir Sie tagesfrisch aus Finnland importiert :

Lachs und Lachsforellen
(Groved, gerduchert, warm geréuchert und gebacken)
Heringsfilets
Rentierfleisch
Lachscremesuppe
Piroggen
Lachs-Reis- und Fleisch-Reis-Pasteten
Finnischer Butterbrotkuchen
Nordische Beeren im Puddingmantel
SuBigkeiten (Lakritze etc.)
Finnische Likdre, Biere und Wodka

... und als besondere Vorspeise oder Imbil zu spater Stunde :
Lachs-Rogen-Kaviar.

Bitte rufen Sie mich an, damit ich Sie individuell beraten kann.
Ihre

. 'Kf
MaljatbaE;Hansjurgens {5 J :E

Grafrather StraBe 41 . 42329 Wuppertal - Telefon (02 02) 73 44 32
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Tourismus

Ab Oktober 1997

FINNJET auf neuer Route

Reisende nach Finnland werden sich um-
stellen mussen. Silja Linie plant ab Oktober
1997 die Finnjet nicht mehr auf der Strecke
Travemiinde - Helsinki, sondern auf der
Strecke Helsinki - Tallinn einzusetzen. Be-
grilndet wird dies mit mangelnder Ausla-
stung im Winter. Das Geschift ist auf der
Deutschland-Route nur im Sommer zu ma-
chen, dann zahlt man in drei Monaten etwa
die Halfte des Passagieraufkommen des
ganzen Jahres. Im Januar 1997 hatte die
FINNIJET nur einen Anteil von 15.000 Pas-
sagieren von etwa 455.000 Personen des
gesamten Passagieraufkommen der Silja
Line Oy. Die Strecken Stockholm - Hel-
sinki/ Turku nutzten 191.000, Helsinki -
Tallinn 108.000 Passagiere. Gegeniiber dem
Vorjahresmonat ist das Passagierautkom-
men um | % gestiegen, die Hauptstadtver-
bindung Helsinki - Stockholm fing dabei ein
Absinken aut anderen Routen auf

Mit der Visa-Freiheit Estlands seit dem
1 Mai 1997 rechnet man mit einem Boom
von finnischen Touristen in das baltische
Land Schnelle Verbindungen und hohe Ka-
pazitaten sind dann gefragt.

Silja Line denkt an Alternativen fur den
Ausfall der FINNJET im Winter, zum Bei-
spiel an eine Zug-Bus-Verbindung uber
Schweden oder eine Busroute iiber Tallinn
und Warschau nach Berlin.

Nach bisherigen Uberlegungen soll die
FINNJET in der niachsten Sommersaison
wieder nach Traveminde kommen.

Finnische Zentrale fiir Tourismus
| im Internet -
http://www.mek.fi/mek_promis.htm |

Suomalais-Saksalaisten
Yhdistysten Liito R.Y.

Verband der
Finnisch-Deutschen Vereine
in Finnland

Vorsitzender: Kimmo Kajaste
Roviovuorenkatu 5
FIN-06100 Porvoo

Tel. 00358-9-7711 (d) - 00358-19-582979

Geschafisstelle: Helena Tuura
Kaisaniemenkatu 1 G 170

FIN-00100 Helsinki

Tel. 00358-9-656460 - Fax: 00358-9-624355

Dem Dachverband gehoren insgesamt 30
Finnisch-DeutschenVereine in ganz Finn-
land an: Hanko-Salo, Helsinki, Hyvinkéia,
Hameenlinna, Joensuu, Jyviskyld, Kainuu,
Kangasala, Kaustinen, Kotka, Kuopio,
Kuusamo, Lahti, Lappeenranta, Lapua,
Mikkeli, Oulu, Pietarsaari, Pori, Rauma, Ri-
thimaki, Rovaniemi, Savonlinna, Seindjoki,
Tampere, Turku, Vaasa, Valkeakoski, Van-
taa, Varkaus.

Die Adressen der Vorsitzenden sind uber
die DFG-Bundesgeschifisstelle zu erhalten.

Adressen in Finnland

Botschaft der Bundesrepublik
Deutschland in Finnland
Krogiuksentie 4

FIN-00340 Helsinki

Tel. 00358-9-4582355

Fax. 00358-9-4582283

Deutsch-Finnische Handelskammer
Annankatu 25

FIN-00100 Helsinki

Tel. 00358-9-612212-0
http://'www.dfhk fi - eMail: info@dfhk_fi

Deutsche Bibliothek
Pohj. Makasiinikatu 7

FIN-00130 Helsinki
Tel. 00358-9-669363
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Buchbesprechung
Finnische
Literaturgeschichte

von Uwe Lorenz

Erstmals seit Kai Laitinens Buch
,Finnlands moderne Literatur von 1969
gibt es wieder eine Geschichte der finni-
schen Literatur auf deutsch. Sie wurde von
Pertti Lassila, einem Dozenten fiir finnische
Literatur an der Universitdt Helsinki, ver-
faBt. Im Gegensatz zu Laitinen, der sich im
wesentlichen nur auf die ersten 50 Jahre der
Literatur des selbstandigen Finnlands be-
zieht, will Lassila ein Gesamtbild von der
Entwicklung der finnischen Literatur geben.
Dies ist ihm, wie mir scheint, auch fachkun-
dig gelungen.

Lassilas Darstellung beginnt mit dem er-
sten Kreuzzug des schwedischen Konigs
Erik nach Finnland und endet bei Autoren
wie Jyrki Kiiskinen und Jouni Inkala, die in
den achtziger und neunziger Jahren des 20.
Jahrhunderts erste Lyrikbande publizierten.
Der Autor versucht die Geschichte der fin-
nischen Literatur aus dem Kontext der poli-
tischen, sozialen und ideengeschichtlichen
Entwicklung des Landes zu erkliren. Dies
tragt meines Erachtens zu einem besseren
Verstandnis der Eigenheiten der finnischen
Literatur bei als der alleinige Vergleich mit
den literarischen Stromungen in Europa.
Durch dieses Vorgehen kann Lassila die be-
sondere Rolle aufzeigen, die der finnischen
Literatur fiir die nationale Geschichte zu-
kam, aber auch die Konsequenzen flr die
literarischen Entwicklung durch die endgiil-
tige Etablierung des Nationalstaates in ei-
nem weitgehend geeinten Europa darlegen.

Das Buch ist fliissig geschrieben und
wegen der Beriicksichtigung der allgemei-
nen geschichtlichen Entwicklung teilweise
richtig spannend zu lesen. Dazu tragen ne-
ben vielen Informationen zu Leben, Werk
und Wirkungsgeschichte der Autoren auch

viele eher randstindige Blitzlichter tber das
politische Wirken einzelner Schriftsteller
bei. So erfahrt man, daB V.A. Koskenniemi
nicht nur der Lieblingspoet einer biirgerli-
chen Leserschaft war, sondern auch als Vi-
zeprasident des von Gobbels initiierten Eu-
ropdischen Schriftstellerverbandes fungier-
te, oder daB Mika Waltari, der bei uns ja
besonders durch seine Historienbiicher be-
kannt wurde, Ubersetzer des Nazi-Propa-
gandabuches ,Horst Wessel” war. Auch
daB Kekkonens Vermachtnis an die Nation,
Vuosisatani - Mein Jahrhundert, aus Paavo
Haavikkos Feder stammt, war mir neu
Ebenfalls interessant, dal} die besonders in
der DDR ibersetzten Prosaisten Marja-
Leena Mikkola und Aulikki Oksanen sich
durch eine vorbehaltlose Zustimmung zur
Vorgehensweise der DDR-Regierung bei
der Biermannausbirgerung profilierten. Die
Reihe solcher , Historchen und Zusammen-
hange lieBe sich fortfiihren. Der Schreibstil
ist mit Ironie und selbstkritischer Distanz
gewiirzt. Der Leser unterhalt sich bei der
Lektiire; das Intersse an der im ganzen
ernsthaften und meiner Meinung nach
griindlichen Darstellung bleibt so dauerhaft
erhalten.

Wiinschenswert wire es meines Erach-
tens nach gewesen, wenn die deutschen

Ubersetzungen der erwidhnten Werke -

durchgangig angeflihrt worden waren. Dies
lieBe den deutschen Leser die literarische
Entwicklung Finnlands auch durch eigene
Lektiire nachvollziehen. Insgesamt halte ich
das Buch fiir eine empfehlenswerte Gesamt-
darstellung fiir alle an Literatur interessier-
ten Finnlandliebhaber. Nicht so geeignet er-
scheint es mir zum Nachschlagen von Infor-
mationen zu bestimmten Werken einzelner
Autoren.

Pertti Lassila: Geschichte der finnischen Litera-
tur. Aus dem Finnischen von Stefan Moster. Mit
einer Auswahlbibliographie, einem Namenregi-
ster und 42 Abb..

Tiibingen, Basel: Francke Verlag, 1996, 251 S.
ISBN 3-7720-2168-9, 39,80 DM
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Helsinki/ Turku

Liibeck

Mit uns nach Finnland

Reisen nach Poseidon-Art. Mit Kombifahren der neuesten Generation.
In 20 m? grofRen luxuriésen Aulenkabinen - alle mit Meerblick, Dusche
und WC. Dazu Pool, Sauna, Bar und Gourmet-Vollpension vom Buffet.

Willkommen an Bord
., IRANSEUROPA*
, TRANSLUBECA*

Denken Sie heute schon an lhren Herbst- bzw. Weihnachtsurlaub.

Denn nur frithzeitiges Buchen sichert lhnen eine Uberfahrt in unse-
ren komfortablen AuRenkabinen inkl. Vollpesnion.

Fragen Sie nach unseren DFG-Preisen!
POSEIDON

POSEIDON PASSAGIERDIENST « GroRe Altefdhre 24-26 » 23552 Liibeck
Telefon: 0451/ 1507 - 442, - 443, - 447
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Mitgliedsbeitriige

der

Deutsch-Finnischen Gesellschaft

Aufnahmegebithr DM 30.-

(entfillt bei Jugendlichen bis 25 Jahren und Studenten)

Jahresbeitrag fur seit 1.1.97
Einzelpersonen DM 66.- DM 66.-
Familien DM 78.- DM 78.-
Rentner DM 30.- DM 36.-
Studenten DM 30.- DM 33.-
Rentnerehepaare DM 39.- DM 47.-

Studentenchepaare DM 39.-
(wenn beide studieren)

Firmen nach Vercinbarung

DM 39 -

formationsmaterial:

Name:

Strafle:

Wohnort:

\\Telefon:

/I_ch bin an einer Mitgliedschaft in deh
Deutsch-Finnischen Gesellschaft e.V. in-
teressiert und bitte um Zusendung von In-

Anderungsmitteilung:

Neue Adresse:

DEFG-Mitghiedsnummer
Name......

Stralie

P17 -Wohnort

Teleton

Neue Bankdaten:

Konto-Nr ..

BI.Z

Bank

Kontoinhaber: .

Datum: T
Unterschrtl: oo

Kleiststr. 37
70736 Fellbach

Bitte abschicken an:
DFG-Bundesgeschiiftsstelle

& Internetanschliisse
&) je 1000 Einwohner

1994 - 1996

=, 70 62
9 60
@Ef 50+ . 43 |

vy i
7 40 i
ey 20 9 I
(“:{C} 3 6 | \ ;
ey W00 LT '94 '95, '96’
ks 0

oy Deutschland Finnland

:E: bam-grafik 970425 - Quelle. nach RIPE
&7

o Ber den Internetanschlussen je tausend
"-'t;x‘-,f Einwohner 1st Finnland m den letsten drei
,_55’.;?' Jahren davongesogen Deutschland mimnu

32 cinen der hinteren Platze em Zwar hat sich
£y, er die Zahl der Anschlisse von 1994 bis
b, 1996 verdreifacht. 1m glechen Zeitraum in
{5, Finnland sich jedoch mehr als vervierfacht.
2 e schon heherem Ausgangswert
«:ﬁ 1994 hatten ctwa vicrmal soviel Finnen
=2 cinen Internetanschlufs als Deutsche. 1996
T&"‘ waren ¢s sichenmal soviel
Im Vergleich mit anderen europdischen
xﬁ(‘ Staaten nimmt Finnland cmen absoluwen
 Spitzenplatz cin. an nachfolgenden Stellen
I liegen Norwegen (35). Schweden (27).
Schweiz (19) oder die Niederlande (18) nut
‘@f doppelt soviel Anschliissen wie Deutsch-
. land (9).

@ Finnland beginnt in Deutschland
http //members.aol. comfdfgnrw

Deutsch-f" nnische Partnerstidte NRW
http://members.aol.com/dfgnrwi/stapart.htm

@@@@@@@@@

LY

DFG-NRW baut Internet-
Angebot stiindig weiter aus

Jiingst sind zwei interaktive Seiten bei
dfgnrw hinzugekommen: die ,,Schulbirse*
sowie der , Treffpunkt” fur Schuler, Stu-
denten, Praktikanten sowie fiir Brieffreund-
schaften. Der , Treffpunkt erfreut sich da-
bei besonderer Beliebtheit.

Neu ist die Seite mit Informationen zur
finnischen Kirche in Deutschland (wahl-
weise in Deutsch oder in Finnisch):
http://members.aol.com/dfgnrw/zfkatop.htm

Der Veranstaltungskalender wird - so-
weit neuere Daten vorliegen - aktualisiert.
Zwei besondere Veranstaltungen sind extra
aufgefuhrt, der FINNTREFF 97 in Dussel-
dorf (Anmeldeformular ist ausdruckbar) so-
wie die FINNLAND-TAGE auf der BUGA
97 in Gelsenkirchen:
http://members.aol.com/dfgnrw/buga97.htm

Inzwischen gibt es mit einer Reihe von
Partnern - vor allem auch in Finnland - eine
gute Zusammenarbeit, so dal3 breit geficherte
Informationen den Freunden Finnlands im In-
ternet angeboten werden kénnen.

Airport Hotel
Bonus

* nur 5 Autominuten

vom Flughafen Helsinki-Vantaa
* gunstige, geraumige

und gemditliche Zimmer,

auch Familienzimmer

* kostenloser Transfer
vom/ zum Flughafen

Reservierungen
bitte Uber Ihr Reiseblro
oder direkt
Tel.: 4358 - 9 - 825 511
Fax: +358 -9 -825518 18

Elannontie 9 - FIN-01510 Vantaa

Telefonkarten aus Finnland und Aland

von Hubert Fenger

Das herausragende Ereig-
nis fur Sammler von finni-
schen Postprodukten war die |
Briefmarkenmesse in Koln
vom 18. bis 20. April 1997,
Beide finnischen Postverwal-
tungen  Postimerkkikeskus
und Aland - Filateliservicen
waren auf der Messe jeweils
mit einem Stand wvertreten.
Hier konnte man, wie auch in
den Vorjahren, neue Pro-
dukte direkt erwerben bzw.
alte Kontakte neu pflegen.

Die Telefongesellschaft %

Telecom Finnland gab am 31.
Dezember eine neue Telefon-
karte mit dem Wert 70 FIM
: heraus. Das Motiv der Karte
ist eine Birke im Winter. Am
30. April erschien die niachste
Telefonkarte. Das Motiv ist ein
alindisches Bootshaus, der
i Wert dieser Karte betragt 30
FIM. Beide Karten haben je-
weils eine Auflage von 8.000
Exemplaren und sind nonstop-
Karten mit Mikrochip. Die Bil-
der wurden von dem Fotograf

(Fortsetzung auf Seite 42)
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Olof Lindstrom aufgenommen, und das
Marketing-office Zapp war fiir die Daten-
graphik verantwortlich.

Am 2. Januar gab Alands Mobiltelefon
Ab zwei Telefonkarten heraus. Die eine
Karte hat einen Wert von 25 FIM und als
Motiv Schafe in einem lichten Laubwald.
Die andere Karte hat den Wert von 50 FIM
und bildet einen Strand auf Lagskir ab.
Beide Karten haben eine Auflage von 5 000
Stiick. Die Karten haben einen Code, der
vom Verwender abgerubbelt werden muf3,
bevor er telefonieren kann Ferner konnen
beide Karten zusammen mit Druckknopfte-
lefonen in ganz Finnland benutzt werden.
Beide Bilder stammen von Niklas Bildarkiv.

Lieferbedingungen: Zahlung der Tele-
fonkarten sollte im voraus uber das Postgi-
rokonto in Hamburg erfolgen. Bestellung
alandischer Telefonkarten:

Posten Pa Aland - Filateliservicen

PB 100, FIN-22101 Mariehamn

Tel - +358-18-636639, Fax; +358-18-636608
Postgiro Hamburg ( BLZ 20010020)
Kto. 698292-207

LNeue'
Briefmarken
aus Finnland

von Udo Ronneburger

Die Finnische Postverwaltung setzte
ihre Briefmarkenserie zum Thema ..Die
Finnischen Nationalparks® am 25 April
mit der Sondermarke das Schirenmeer zu
4.30 FIM fort. Der Nationalpark Scharen-
meer gehort zu den schonsten Landschafien
der Welt. Land und Meer wechseln sich in
den engen Sunden des inneren Schirengiir-
tels tausendfach ab, und von den Klippen an
seinem aufleren
Rand erofinet
sich der Blick
auf die offene
See. Man findet
viele kleine Fi-
scherdorfer, die
verlassen lie-
gen, die Fensteroffnungen gahnen, und der
Anstrich verbleicht. Die Natur erobert sich
das wieder zuriick, was ihr gehort. Die Ve-
getation wechselt je nach den Bedingungen.
Auf den 4uBeren Klippen ist sie den harte-
ren Witterungsbedingungen ausgesetzt. Da-
gegen ist die Landschaft auf den inneren
Scharen Gppiger geprigt. Hier zeigen sich
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auch die Spuren des Menschen, der hier mit
seinem Vieh lebt. Die traditionellen Er-
werbszweige sind die Landwirtschaft
(Kiihe, Schafe etc.) sowie die Jagd und Fi-
scherei. Der international anerkannten Defi-
nition zufolge sollen in einem Nationalpark
besonders wertvolle Okosysteme vor wirt-
schaftlicher Ausbeutung und Nutzung so-
wie vor der Besiedlung geschitzt werden.
Weitere Kriterien sind die auBergewdchnli-
che Schonheit der Natur und die Seltenheit
des jeweiligen Biotops. Es ist die Pflicht des
Staates, fur die Nationalparks zu sorgen,
deren Erforschung zu fordern sowie eine
mafvolle Nutzung zu Erholungszwecken
bei weitgehender Schonung der Natur zu
gewahrleisten, Die von Pirkko Vahtero ent-
worfene Briefmarke zeigt die Elemente des
Scharenmeeres, Natur, Pflanzen, Tiere -
sowohl urspriingliche Arten wie auch sol-
che, die der Mensch dorthin brachte.

Am 19.05.1997 passend zum Beginn
des Sommers erscheint die Sondermarke
zum Thema ,,Tango* zu 2.80 FIM (1. Kl.).

Den stimmungsvollen Augenblick an einem
hellen finnischen Sommerabend hat der
Photograph Erkki Laine verewigt. Im Dam-
merlicht der finnischen Sommernacht, am
Ufer eines spiegelglatten Sees ein Tanzbo-
den. Und der Tango. Im Tango offenbart
der wortkarge, introvertierte Finne seine an-
deren Seiten - Lyrik und Liebe, Warme und
Zartlichkeit, hofliche Leidenschaft. Diese
Gefithle werden im Foto von Erkki Laine -
und auf der von ihm gestalteten Sonder-
marke - in erstaunlicher Weise spuirbar. Der

Wir mm;kzn
dos schon...

P ] heilenkoHer

sanitar-heizung-klempnerei

Heilenkstter GmbH
48149 Munster
Steinfurter Str. 61a

Tel.0251/293075
0d.0251/278555
Fox:0251/296734
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Name der Marke ist schlicht und einfach
»Tango®.

Am gleichen Tage, also dem 19.5.97,
verausgabt die Finnische Postverwaltung
ein Markenheft, auf dem sechs finnische Se-
gelschiffe abgebildet sind. Alle Marken ha-
ben den gleichen Wert von 2.80 FIM. Es be-
ginnt mit der Suomen Joutsen. Die 1902
gebaute Fregatte Suomen Joutsen (Finni-
scher Schwan ) war urspriinglich ein franzo-
sisches Schiff und trug den Namen ,Laen-
nec". Spiter gehorte es zur deutschen Han-
delsflotte.  Als Schulschiff der finnischen
Marine unternahm es acht Fahrten uber die
Ozeane der Welt. Die langste Fahrt dauerte
269 Tage. Die Suomen Joutsen fungierte als
wichtiger Botschafter Finnlands. Heute liegt
das Schiff als Museumsschiff in Turku vor
Anker. Das zweite Schiff heifit ,,Meri-

kokko* Das finnische Seenotrettungsschiff

wird in diesem Jahr 100 Jahre alt. Die Sta-
tuten der Gesellschaft wurden am
11.2.1897 durch den Kaiserlichen Senat
Finnlands bestatigt. Die erste Seenotret-
tungsstation wurde ein Jahr spater auf der
Insel Lavansaari gegrindet Heute hat die
Gesellschaft iiber 100 Schiffe und mehr als
10 000 Mitglieder. Thre Tatigkeit erstreckt
sich iiber die Kiisten- und die Binnengewas-
ser. Die Merikokko wurde in den 30-er Jah-
ren als Seenotrettungsschiff umgebaut und

auf der Insel Uto stationiert. Das dritte
Schiff tragt den Namen , Astrid*“. Sie ist ein
kleines, mit Segeln ausgeriistetes Dampf-
schiff, das in dem Helsinki vorgelagerten
Schérengiirtel verkehrte. Es gab eine Viel-
zahl von Reedereien, die solche Schiffe im
Einsatz hatten, um die Bevolkerung auf den
Inseln und die Stadtbewohner, die dort ihre
Sommerhiitten hatten, zu versorgen.
»~Tradewind* heiBt das Schwesterschiff
der Astrid. Sie ist noch heute seetiichtig und
zwar fur Segeltorns und kleinere Kreuzfahr-
ten. Der aus Holz gebaute Dreimaster
Sigyn, die funfte Sondermarke, dient seit
1939 in Turku als Museumsschiff Gebaut
wurde die Bark 1887 in Goteburg lhre
Hauptaufgabe bestand darin, Holz nach
Ubersee zu transportieren In finnischen Be-
sitz gelangte die Sigyn 1927. wo sie eben-
falls fiir Holztransporte genutzt wurde Sie
ist der einzige Vertreter dieses Schiffstypes
auf der Welt, der noch erhalten ist Die
sechste Marke zeigt die .,Jacobstads Wa-
pen* Replikate sind Schiffe. die nach Vor-
lage eines historischen Schiffes oder aui-
grund von alten Zeichnungen moglichst ge-
nau nachgebaut werden Die Zeichnungen
stammen aus der Mitte des 18 Jahrhun-
derts. Das neue Schiff lief 1992 vom Stapel
und ging am 27.5 1994 auf Jungfernfahrt

Zu diesem Markenheftchen erschienen
gleichzeitig auch die
vier Maximumkarten 34
- 37 mut den Mouven
Suomen Joutsen, Sigvn.
Merikokko und Jacob-
stads Wapen

Weitere Infos erhalten
sie beim Verfasser die-
ses Artikels oder bei
der finnischen
Postverwaltung
FINNLAND POST,
Briefmarken-Service,
Postfach 2,
FIN-00010 Posti
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Bezirksgruppen
der DFG in Nordrhein-Westfalen

Aktueller Veranstaltungskalender
der DFG NRW e.V. im Internet

http://members.aol.com/dfgnrw/termin97.htm

Bezirksgruppe

AACHEN

Vorsitzender: Pirkko Ruohomiiki

Kantapoyti

im Cafe Salsa, Sudstrafie; 6.6.97 - 4.7.97 -
1 897 - 5997 usw. usw.

+ANGELIN TYTOT* in Concert
13.6.97 in Aachen, Jakobshof, Stromgasse 31

Wir freuen uns sehr, die Gelegenheit zu
haben, die Gruppe ., Angelin tytot” mit ihrer
urttimlichen Kraft und ihrem echten und na-
turgebundenen Art in Aachen horen und
miterleben zu konnen. So hoffen wir auch
auf” guten Publikumserfolg und wiinschen
allen, die sich dieses Erlebnis nicht entgehen
lassen wollen, viel Spall und einen schénen
Konzertabend! - Und bitte weitersagen und
zahlreich mitkommen!

Juhannus-Feier
am 21.6.97 in der Ritscher Stralle

Bezxrksgruppe
BERGISCHES LAND

Vorsntzender Matﬂnas Dohmen

Unser Stammtisch findet wir immer
statt am ersten Freitag im Monat im
Adria-Grill, Gemarker Ufer 15a, Wupper-
tal-Barmen statt. Willkommen!

Am 24. und 25. Mai beteiligen wir uns
wieder mit einem Stand am Biirgerfest in
Neviges. Am 21.6.1997 findet unsere Ju-
hannus-Feier wie in den letzten Jahren im
Bauernhof CHMIL statt. Bitte bei Bodo
(Tel.: 02191-344393) bis zum 15. Juni an-
melden! Tervetulemax!

Am 30.6.97 wird der Landtagsabgeord-
nete Gratz mit ca. 30 Finnen und Begleitern
eine Fahrt im Kaiserwagen der Wuppertaler
Schwebebahn (soweit wieder hergestellt)
unternehmen. Die Presse wird ebenfalls an-
wesend sein.

Das Programm fir die Finnland-
Aktionswoche (30-jihriges Jubiliium
vom 21.-27. Oktober 1997) steht nunmehr
im groBen und ganzen fest:

21-25.10.1997: In der Rathaus-Gale-
rie in Wuppertal-Elberfeld gibt es einen
Stand von Marjatta Hansjiirgens mit finni-
schen Spezialititen und einem weiflen Elch.
Es gibt unter anderem Lapinkulta aus dem
FaB und einen Extra-Kippis-Stand! Leena
Kajala wird finnische Mode vom 23. bis
zum 25.10. vorstellen. Ebenso haben wir
einen Infostand der DFG (mit echten finni-
schen Madels in echten finnischen Trach-
tenkleidern) unter Beteiligung zahlreicher
Geschiéfte der Rathaus-Galerie. Ein Spiel
mit Fragebogen iiber Finnland ist ebenso
geplant. Am 23.10.1997, 10.15 Uhr, wird
Frau Sinikka Keller einen Vortrag iiber
Kalevala in der VHS Wuppertal halten.
Hochinteressant! Am 24.10.1997, 18.00
oder 19.00 Uhr: Ein Kammerchor aus
Jyviskyli (30 Leute) wird zusammen mit
der Wuppertaler Kurrende ein Konzert in
der Alten Kirche am Kolk geben. Die Uhr-
zeit steht noch nicht fest. Am 25.10.1997
(Samstag) wird die bekannte Volkstanz-
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gruppe ,, Finnlore“ in der Rathausgalerie
auftreten. Am 26.10.1997 wird ein finni-
scher Gottesdienst mit anschlieBendem
Treffen stattfinden. Am 28.10.1997, 19.30
Uhr wird Herr Ahti Jintti, Leiter des Finn-
land-Instituts, einen Vortrag iber die
deutsch-finnischen Beziehungen halten - auf
Einladung der DFG, der Politischen Runde
der VHS und der Freundschaftsgesellschaft
Jekaterinburg,

Kirstin Dannenberger sucht deutsche
Jugendliche zwecks Brieffreundschaft mit
finnischen Schiilern/Schiilerinnen. Wer In-
teresse hat, kann sich bei ihr melden:

Tel. 02196-92193

| Bez.i'rksgru ppe |

" Bochum/Witten

Vorsitzende: Erika Stas-Wulff

Am 19. Mirz 1997 wurde in Witten ein
Orgelkonzert durch Pfarrer Manfred Blase
in Zusammenarbeit mit der DFG veranstal-
tet. Das Konzert fand in der dortigen Johan-
niskirche durch den finnischen Organisten
Eero Annala (Photo) aus Kerala statt, wel-
ches einen weiteren Hohepunkt in dieser
Kirchengemeinde, seit dem Orgelneubau im
Herbst 1996 darstellte. Eero Annala into-
nierte zwei Orgelwerke von Sibelius, neben
mehreren Kompositionen von Bach, wobei
die Passacaglia in ¢c-Moll als eine gelungene
Darbietung zur osterlichen Zeit prasentiert
wurde. Zusitzlich stellte Eero Annala noch
Orgelstiicke von drei weniger bekannten
Meistern wie Viitanen, Kokkonen und Lin-
jama aus seiner naheren Umgebung um Ke-
rala. vor, wobei Linjamas , liturgischen Glas-
malereien" einen besonders nachhaltigen
Eindruck bei den zahlreich anwesenden Zu-
horern hinterlieB. Wir werden Eero Annala
in guter Erinnerung behalten und hoffen auf
weitere Konzerte in dieser so resonanz-
prichtigen Johanniskirche in den kommen-
den Jahren.

Zusitzlich mochte ich besonders die
Bochumer DFG-Mitglieder als auch unsere
DFG-Nachbarbezirksgruppen auf unsere
nidchste Veranstaltung der Besichtigung
der Schiffshebewerke Henrichenburg zu
Waltrop am Samstag, den 31, Mai 1997,
gegen 15.00 Uhr hinweisen. Treffpunkt soll
der Parkplatz am alten Hebewerk sein.
Nach dem Besuch des Transrapid im letzten
Sommer durch die Landes-DFG und dem
anschliefenden Besuch der Meyer-Werft
Papenburg mochten wir mit dem kommen-
den Besuch das Thema Schiffahrt und Bau-
werke im Binnenland abrunden.

Hubert Fenger

 Bezirksgruppe
CASTROP-RAUXEL
Vorsitzender: Elja Syviiri

Programm bis zum Sommer 1997
17.5.97 - 10.00 Uhr - Radltour . Rund um
Castrop-Rauxel“. Treffpunkt: Parkplatz des
Evangelischen Krankenhauses Castrop-
Rauxel, Grutholzallee

11.6.97 - 19.00 Uhr - Folkloreabend mit
der Gruppe Troka in der Willy-Brandt-
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Gesamtschule, Bahnhofstr. 160. Die Folklo-
regruppe Troka, die auf ihrer Deutsch-
landtournee u.a. auch auf der Bundesgar-
tenschau in Gelsenkirchen auftritt, ist stark
beeinflut von finnischen, schwedischen
und amerikanischen Elementen der Volks-
musik. Die Veranstaltung findet gemeinsam
mit dem Kulturbiiro der Stadt Castrop-
Rauxel und einer Jugendmusikgruppe aus
der Europastadt statt.

S AR SR T A

Mit einem auBlergewdhnlichen Konzert in
seiner Reihe ,,Jive at Five* bereicherte das
stadtische Kulturburo Castrop-Rauxel am 9.
Marz die regionale Musikszene: Es gastierten
in einem offentlichen Konzert die beiden Jazz-
Legenden Jack Lesberg (Kontrabafl) und
Ralph Sutton (Piano). Sie wurden bei ihren
Darbietungen unter anderem von dem finni-
schen Klarinettisten, Antti Sarpila (unser
Bild), unterstiitzt.

Vom 15. bis 22. Juni werden junge FuB-
ballspieler aus Kuopio auf Einladung der
Sportjugend in Castrop-Rauxel sein.

AuBer dem Mai-Stammtisch finden die re-
gelmafligen, monatlichen Treffen weiterhin
an jedem 1. Donnerstag im Monat um
20.00 Uhr in der , Kanalschanke*, Suderwi-
cher Str. 111/ Ecke Auf der Flur in Castrop-
Rauxel (Henrichenburg) statt.

SR e B T s

»Holz in Sicht*

So lautet der Titel der Auftaktausstel-
lung des stadtischen Kulturbiiros Castrop-
Rauxel fur das Jahr 1997, die in der
Rathaus-Galerie in Kooperation mit dem
DFG-Bundes-Kulturreferat und der fir
Ausstellungen zustandigen Referentin Ritva
Rominger, zustande kam. Sie umfafite Ge-
milde, Reliefs, Collagen und Skulpturen
von Ahti und Olli Isomdiki, Pertti Kukko-
nen, Anneli Sipildinen und Nora Tapper,
die in der exklusiven Architektur des Danen
Arne Jacobsen vom 13. Februar bis 14.
Marz prasentiert wurden. Es war die Neu-
gestaltung der bisherigen Ausstellung ,Die
Sprache des Holzes™, die schon sehr erfolg-
reich gezeigt wurde.

In Anwesenheit von Betschafter Arto Mansala
(re.) und Kulturdezernent Michael Eckardt
(2.v.1i.) er6ffnete Biirgermeister Hans Ettrich
(2.v.1i.) die Ausstellung ,.Holz in Sicht™ in der
Rathaus-Galerie Castrop-Rauxel. Links Olli
Isomdki, der selbst mit Arbeiten an der Ausstel-
lung teilgenommen hat.  Photo: Helmut Orwat
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In seinen Eréffnungsworten in Anwe-
senheit des an der Ausstellung beteiligten
Kinstlers, Olli Isomdki, unterstrich Biir-
germeister (und DFG-Mitglied) Hans Ett-
rich den hohen Stellenwert der Kultur und
der Kulturschaffenden fiir die internationale
Zusammenarbeit. ,,Die Kultur schldgt Briic-
ken von Volk zu Volk, von Mensch zu
Mensch. Man versteht sie ohne Sprach-
kenntnisse”. Ehe Ritva Rominger die betei-
ligten Kunstler und ihre Werke vorstellte,
sprach der Botschafter Finnlands in Bonn,
Arto Mansala, zu den recht zahlreich er-
schienenen Gisten der Vernissage. Er ver-
hehlte dabei nicht, daB er aus der Stadt
komme, die mit Castrop-Rauxel seit 1965
partnerschaftliche ist. ,Ich bin deshalb in
meiner noch jungen Amtszeit besonders
gern und frith gekommen, um meinen ersten
Eindruck von Castrop-Rauxel zu bekom-
men.” Vereinbart wurde ein weiterer Be-
suchstermin mit zukunftstrichtigen Ge-
sprichsinhalten. jhs

Langzeitarbeitslosigkeit
- ein Problem auch in Suomi

Langzeitarbeitslosigkeit ist auch m Finnland
ein Problem. Dort wie hier gibt es Forderpro-
gramme zur Qualifizierung der Betroffenen.
..Es 1st uns eine besondere Verpflichtung, un-
serer Partnerstadt Kuopio bei der Bewilti-
gung der Arbeitslosigkeit und den damit ver-
bundenen Auswirkungen auf die davon be-
troffenen BurgerInnen zu helfen”, so Castrop-
Rauxels Birgermeister Hans Ettrich, als ihn
Anfragen auf Vermittlung und Bereitstellung
von Praktikantenplitzen erreichten, Aus einer
urspriinglich groBen Zahl von Bewerbungen
blieben nur zwei Teilnehmerinnen eines Kur-
ses, der sich mit der Forderung der deutschen
Sprachkenntnissen befafite, ubrig (die anderen
konnten aufgrund einer parallel verlaufenden
Akquisition andernorts bedient werden). Sie
konnten durch Vermittlungsbemiihungen des
stidtischen Partnerschaftsbiiros Praktikanten-
stellen einnehmen, die ihnen gleichzeitig Mog-
lichkeiten boten, die urspriinglich erworbenen
beruflichen Kenntnisse zu aktualisieren. Tia

Kotilainen (11.), ausgebildet in der Pferde-
zucht, war iber rund drei Monate im
Reitsportzentrum Bladenhorst titig - die aus-
gebildete Zahnarzthelferin, Erja Sutinen
(re.), iiber den gleichen Zeitraum in der ortli-
chen Zahnarzt-Gemeinschaftspraxis Drs
Heinrich und Stefan Specht.

Bei einem offiziellen Empfang im Rathaus,
den Eva-Maria Wellmann (Mitte) als stell-
vertretende Burgermeisterin gab, duflerten
sich die beiden Praktikantinnen sehr positiv
tber thr Praktikum - auch die Arbeitgeber wa-
ren mit dem Einsatz ihrer Praktikantin und den
dabei erzielten Ergebnissen sehr zufrieden.
Gemeinsam mit den Quartiergebern wurde
zum Schluf} festgestellt: Wir machen in Zu-
kunft gern ber weiteren Praktikantenaufenthal-
ten mit

Frau Wellmann dankte in ihren offiziellen
Worten auch der orthchen DFG-Bezirks-
gruppe fur thre Mitwirkung an der Gestaltung
des Aufenthalts. jhs

Beiirksgruppé

DUSSELDORF

: Vorsitzender: Josef van der Wyst

Termine Mai - August 1997

Weiterhin treffen wir uns jeden 3. Sonn-
tag im Monat zum Stammtisch um 11.00
Uhr im Café "EY" im Stadtmuseum Diissel-
dorf an der Berger Allee.

16. - 18.05.97 Finntrefl
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Samstag, 7.6.97, 19.30 Uhr, Chorkonzert
des Jugendchores ,,Candomino®.
Meerbusch-Osterath, Kirche St. Nikolaus

Sonntag, 8.6.97, 16.00 Uhr, Chorkonzert
des Jugendchores ,, Candomino*.
Diisseldorf, St. Andreas-Kirche, Altstadt

Mittwoch, 11.6.97, 20.00 Uhr, Chorkon-
zert des Jugendchores ,, Candomino*.
Geldern, Heilig Geist-Kirche

8. - 15,6.97 Finnlandtage auf der
"BUGA" in Gelsenkirchen

Mittwoch, 11.6.97, 19.00 Uhr Folkkon-

zert mit der karelischen Gruppe ,, Koijarit*.

Disseldorf, Stadtmuseum, Ibach-Saal,
Berger Allee

Donnerstag, 12.6.97, 19.30 Uhr Folkkon-
zert mit der Folk-Gruppe ,, Troka*.
Meerbusch-Lank, , .Forum Wasserturm™

Sonntag. 31.8.97, 11.00 Uhr “sonntags um
11", Klaviermatinee mit Maris Gothoni,
Palais Wittgenstein, Diisseldorf.

LDiisseldorf 148t die Lowen los®, dieses
Motto haben wir fur den diesjahrigen
FINNTREFF vom 16. bis 18.5.97 erkoren.
,Lowenarbeit® i

wurde in der Vor- T;\wraf .
bereitungsgruppe %
fur ein ,,Lowenpro- e : ,.é
gramm*  geleistet, 3R

wobei die Gemein- 19 ',..__,5 » 9
samkeiten der finni-

schen Gemeinde, der ANNTRES
finnischen Sprach- .

schule und der 18- 1P8: Mai 1997 -
Deutsch-Finnischen EEM
Gesellschaft fiir die gemeinsame Sache ge-
biindelt wurden. Dies soll natiirlich nicht
das Ende unserer Anstrengungen sein. Ein
gemeinsames Theaterstick und einen Ball-
abend am 6.12. werden die gemeinsame Ar-
beit in diesem Jahr noch abrunden.

Zu unserem Programm herzlich willkom-
men Josef van der Wyst

Eine der schénsten Waldregionen mit 3.000 km gekennzeichneten (//}/'
Wanderwegen mitten in Deutschland, umgeben von dichten Laub- und im-
mergriinen Nadelwaldern.

Die vielen schiefergedeckten Fachwerkhauser sind typisch fir das Schmailenberger
Sauerland und geben ihm einen unverwechselbaren Charme.

* Ferienideen 97 ¢

* Wandern ohne Gepéck

5 unbeschwerte Tage an der frischen Waldluft ab DM 398,- pro Person

* Golf-Schnupperkurse ab DM 429,-
* Abholservice ab DM 98,- pro Person

aus den Stidten Miinster, Essen, Kéln und Diisseldorf

Gisteinformationen » Poststr. 7 <« D-57392 Schmallenberg
Tel.: 02972/ 4000 - Fax: 02972/ 974026
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- Bezirksgru[iile

ESSEN

Vorsitzender: Urs Vollrath

Inzwischen liegen die dunklen Monate
hinter uns, und der Frithling verlockt zu
neuen Taten, von denen einige bereits statt-
gefunden haben.

Zur Feier des 10-jahrigen Jubilaums der
finnischen Gemeinde im Ruhrgebiet fand in
den Ridumen der evangelischen Kirchenge-
meinde in Wattenscheid-Eppendorf eine
iltamat* statt, eine Abendveranstaltung mit
Musik, Wiirdigung des 10-jahrigen Gemein-
delebens, Gesang der ,, Nitro-tytot* und das
Schauspiel der Gruppe ,,Jukela® aus Koéln
Minidn virsi. Hierzu waren die benachbar-
ten Bezirksgruppenleiter eingeladen. Einige
Mitglieder haben ja schon durch ihre Kinder
in der Sprachschule jahrelang am Gemein-
deleben der finnischen Gemeinde teilge-
nommen. Herzlichen Dank flir den gelunge-
nen Abend und viel Erfolg fiir die Zukunft!

Am 7.2.97 spornten die finnischen
Frauen unserer Bezirksgruppe die ,,Moski-
tos* an, den Essener Eishockey-Club mit
dem Torhiter Kari Rosenberg bei einem
Heimspiel gegen den Duisburger Club (auch
mit finnischen Spielern). Leider fehlte den
Essenern ein kleines biflichen Gliick, und die
finnischen Fans der gegnerischen Mann-

Nitro-mot n conccrl

schaﬂ waren in der Uberzahl.

Schon im Dezember erhielt das langjih-
rige Grindungsmitglied unserer Bezirks-
gruppe, Kaija Reichel, aus der Hand von
Frau Elisabeth Rehn eine Medaille fiir thren
selbstlosen Einsatz in der . Lotta”-Orga-
nisation, die wihrend des Krieges aufopfe-
rungsvoll verwundete Soldaten pflegte und
betreute. Wir gratulieren nachtraglich ganz
herzlich.

Termine:

Besuch und Fihrung durch das historische
Schiffshebewerk in Henrichenburg am
31.5.97 um 15.00 Uhr. Weitere Infos am
Stammtisch.

Gottesdienst: am 8.6.97 um 11.00 Uhr als
Eroffhungsgottesdienst auf der BUGA
wihrend der finnischen Woche (8 -15.6.97)
mit Pfarrer Jari Suvila und ,, Finnlore*.
Frauengruppen:
21.5.97 - Elli Fath, Tel. 0201-516152
19.6.97 - Kirsi Joronen-Galant,

Tel. 02054-82882
16.7.97 - Pirjo Bodenroder, Tel. 0201-739536
28.8.97 - Helen Vollrath, Tel. 0201-423808
18.9.97 - Anja Mallel, Tel. 0201-540026

Stammtisch:

An jedem 1. Donnerstag im Monat ab
19.30 Uhr in der Gaststitte Hubertusburg
in Essen, Steeler Str. 444,

Finnische Sprachschule fiir Kinder: frei-

tags in der Bredeneyer Brandenbusch-
Kirche

Kari Rosenberg - Fans in action
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Finnischkurs fiir Erwachsene: In der
Volkshochschule ldauft der Kurs wie bisher
weiter montags von 20.15 - 21.45,

Und noch ein ganz besonderer Lecker-
bissen: Mittsommer feiern wir mit den
anderen Bezirksgruppen am 14.6.97 ab
19.00 Uhr auf der BUGA in Gelsenkir-
chen. Kommt mit, denn Gruppen aus Tam-
pere sind auch dabei!

Bezirksgruppe

HAGEN

Vorsitzender: Hans Unflath

Im Herbst 96 wanderten wir von Ge-
velsberg durch den Stadtwald - vorbei an
Wildgehegen und Ehrenmal - Richtung Ept-
Voerde. Endpunkt war bei Ubings, wo bei
gemiitlicher Runde ein Imbif3 gereicht
wurde.

Die Erwachsenen-Weihnachtsfeier am
6.12.96 bei Monika & Wilhelm Ubing (an
diesem Tag wurde Monika 50) war ein
Super-Erfolg. Viele unserer Mitglieder
brachten selbst zubereitete finnische Spei-
sen mit, die postiert und zu einem finnischen
Weihnachs-Biiffet zusammengestellt waren.
Der Hausherr hatte den Schinken gestiftet
und zubereitet. Vielen Dank allen Beteilig-
ten.

Am 15.12.96 war die Kinder-Weih-
nachtsfeier, wie schon seit vielen Jahren in
der Kirche ,,Zum Guten Hirten" in Hagen-
Haspe, wo unser Freund Pastor Martunen

die Andacht hielt.
Im Anschlufl der
traditionelle Kirch-
kaffee mit Warten
auf den Weih-
nachtsmann. Auch
hier haben viele !
Mitglieder ,Frau |
wie Mann“ finni-
sches Weihnachts-
gebick selbst her-
gestellt. Auf dieser
Feier konnten wir auch v1ele Giste der Ge-
meinde und aus anderen DFG-Bezirksgrup-
pen begriifen.

Doch nun zu unseren Vorbereitungen fiir
das Jahr 1997:

Der Mirz-Stammtisch wurde aus aktu-
ellem AnlaBl vorverlegt. Einladungen an an-
dere Bezirksgruppen und den Vorstand
wurden per Post erledigt. Anwesend waren
nur (leider) M. Fenger, Bochum, sowie Inge
und Jorg Haase, Hochsauerland. Den Feh-
lenden ist ein toller kulinarischer Imbif3 ent-
gangen.

AnlaB3 war am 20.3.97 der ,Muna-Ilta"
- Eierverlosung - und keiner ging zum
SchluB ,,ohne* nach Hause.

AnliBlich der BUGA Gelsenkirchen,
wollen wir mit der Bezirksgruppe Hagen
am 14.6.97 dort hinfahren.

An diesem Tag treten finnische Kiinstler
auf und es wird die finnische Mittsommer-
nacht gefeiert.

Dazu konnten wir uns, wenn die Teil-
nehmerzahl bekannt ist, in Hagen Hbf bzw.
in Gevelsberg Hbf treffen (in Gevelsberg
gibt es gute Parkmoglichkeiten). Es ist ein
Wochenende, und wir konnten auf Spar-
karte fahren. Eintritt ca. 20-30 DM pro Per-
son. Bitte rechtzeitig zur Fahrt anmelden
(spatestens beim Mai-Stammtisch).

Das Sommerfest der Bezirksgruppe fin-
det diesmal am 29. Juni 1997 ab 11 Uhr bei
Ubings in Ennepetal statt (bitte anmelden).
Eine Teilzusage des Universitats-Chores
Turku ist erfolgt; hoffen wir, daf3 sie kom-
men, wir wiirden uns freuen.
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Bezirksgruppe
HOCHSAUERLAND

Vorsitzender: Jorg Haase

11. DFG-Wintertreffen im HSK war
Héhepunkt der Winterarbeit

Das umfangreiche Programm des 11.
DFG-Landeswintertreffens  bildete den
Schwerpunkt der Tatigkeit der Bezirks-
gruppe im ersten Quartal dieses Jahres. Er-
freulich war, daB die Einladung der Bezirks-
gruppe auf eine starke Resonanz stief} - hat
sich das Wintertreffen doch inzwischen zu
einem im Jahreslauf der DFG-Arbeit in
NRW nicht mehr wegzudenkenden Pro-
grammereignis entwickelt. Das 12. DFG-
Landeswintertreffen 1998 findet vom 6. -
8. Februar statt - das Thema war bis zum
RedaktionsschluB noch nicht festgelegt: Es
wird aber erlebnisreiche und dem Kontakt
dienende Tage geben!

Suomalaisia uutuksia

Bis zum 12. Wintertreffen brauchen die
Freunde der Geselligkeit und der Kontakt-
pflege iiber die Grenzen der Bezirksgruppen
hinweg nicht zu warten: Aus Anlaf} des 80.
Unabhingigkeitstages plant die DFG HSK
gemeinsam mit der Schmallenberg-Tou-
ristik und dem Feriengebiet Oberes Lennetal
(mit den Orten Westfeld-Ohlenbach, Nor-

: o .
Fiir den Organisten Eero Annala gab ¢s in
Oberkirchen ein Wiedersehen mit Diethard
Wurm (re.): Sie hatten sich bei seiner ersten
Sauerland-Tournee 1993kennengelernt. Zur Er-
innerung gab es fiir ihn Annalas neueste CD.

iy Foto: Jorg Haase

denau und Oberkirchen) fiir die Zeit vom .
- 7. Dezember ein anspruchsvolles und
zugleich rundum geselliges Programm unter
dem Titel ,,Finnische Ereignisse / Suoma-
laisia uutuksia®. Dazu gehéren auch Weih-
nachtsbaumschlagen, Hiittenzauber in der
Westfelder Skihiitte und ein Kantele-Kon-
zert mit Arja Kastinen. Eroffnet wird es be-
reits am 29. November mit einer Aqua-rell-
Ausstellung , Finnische Landschaften®. Ge-
zeigt werden im ,, Haus des Gastes™ in Nor-
denau Arbeiten von o Blaue (Bielefeld).
Die Bezirksgruppen sind bereits tiber das
Programm informiert - in Kurze erhalten
alle DFG-Mitglieder in NRW eine personli-
che Einladung zur Teilnahme.

Mit Kurt Déring und Eero Annala in
das Jahresprogramm 1997

Das eigene Jahresprogramm der DFG
HSK wurde in diesem Jahr am 28. Februar
mit einem Diaporama-Vortrag von Kurt

Winterbergs Biirgermeister Bernd Braun (re.)
tiberreichte dem Leiter der DFG-Hochsauerland,
Jorg Haase, in Anerkennung der nun schon
mehrjihrigen Zusammenarbeit mit seiner Stadt
den , Winterberger Notgroschen®™ in Silber: zur
Sicherung der zukiinftigen DFG-Arbeit.

Foto: Karl-Heinz Schmiicker
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Déring unter dem Titel ,Winterzauber in
Lappland“ eroffnet. Dabei kam es zu einer
Kooperation mit Magdalena Heikel, Inhabe-
rin der Schmallenberger Biicherstube. In ih-
ren Geschiftsraumen fanden sich zahlreiche
Giste ein, um sich vom winterlichen Lapp-
land verzaubern zu lassen.

Mit dem Organisten Eero Naala aus
Kerava wurde am 21. Marz in der St. Ger-
trud Kirche in Schmallenberg-Oberkirchen
das Kulturprogramm gestartet - seinen
zweiten Sauerland-Auftritt hatte der Kiinst-
ler am 23. Mérz in der Alten Kirche St. Pan-
kratius in Warstein, wo mit dem dortigen
Kirchenmusiker Heinz-Helmut Schulte, eine
neue Zusammenarbeit begrindet wurde -
der Erfolg des Konzertes hatte dazu den
letzten Ausschlag gegeben.

Weitere Termine der DFG HSK
Der 8. Sauerlinder Orgel-Herbst steht
mit seinen fiinf Terminen fest, es konnten

jeweils interessierte Partner gefunden wer-
den. Die in der regionalen Kulturszene eta-

Paljon kiitoksia an Bernd Braun

Mit dem 30. April 1997 ist Winterbergs
chrenamtlicher Biirgermeister Bern Braun
aus scinem Amt ausgeschieden. Er hat in sei-
ner Amtszeit die DFG Hochsauerland immr
nach besten Kriften untertiitzt. Auf der
Grundlage der neuen Kommunalverfassung in
NRW wurde der bisherige Stadtdirektor
Hans-Richard Kick nun hauptamtlicher Biir-
germeister. Tervetuloa.

blierte Reihe bietet Konzerte am 4., 5., 12.,
17. und 19. Oktober in Schmallenberg,
Winterberg und Olsberg - Organisten sind
Kalevi Kiviniemi, Pauli Pietiliiinen und
Markus Przybilla (Berlin). Detaillierte Ver-
anstaltungsinfos gibt’s auf Anfrage.

Am 19. Oktober findet ab 17 Uhr in der
St. Blasius-Kirche Schmallenberg-Westfeld
ein Konzert mit dem Kammerchor Musica
der Universitat Jyvaskyléd statt - Partner der
DFG HSK sind dann die MGV-Chorge-
meinschaft Oberkirchen-Westfeld und der
Frauenchor Westfeld-Ohlenbach.

gebote - Hausprospekt

Der Stollen ist taglich von 9.00 bis 18.00 Uhr gedffnet.

Weitere informationen erhalten Sie im:

T@M I__J
|] Iﬂlﬂ' '%I 57392 Nordenau
- Ligl L] Telefon (02975) 9622-0, Fax 9622-165

-l
w
-
o) Das Ferienholel mit der familiiren Atmosphéire am FuBe des Kahlen Asten, Idealer Ausgangs-
punkt fir Wanderungen zwischen Hunau und Rothaargebirge.

o Hallenbad - Sauna - Solarium - Tennisplatz - Grillhitte - Bierkeller mit Tanz - Familienpauschalan-
o

=

<

Deilstollen flordenau

-l SCHIEFERSTOLLEN MIT POSITIVER ERDSTRAHLUNG

Im allen Schielerstollen Brandholz” im Sauerland-Dorf Nordenau tun sich seit Jahren wahrhalt wundersame
Dinge. Hier treten positive Erdstrahlen in derart gebindelter Form aul, daf sie den Menschen neue Energie
und Kraft, unzéhligen von ihnen die ersehnte Gesundheit spenden. Am Boden plétschert ein kristallklares Was-
ser. Hierbei handell es sich um polarisiertes Wasser. Es ist wesenllich leichler als destilliertes Wasser und - ein
Wunder der Natur — das Stellenwasser ist rechtsdrehend, obwohl jedes Wasser aul der nérdlichen Halbkugel
der Erde linksdrehend ist. Laut drztiicher Untersuchung haben deutlich {iber 80% der Stollenbesucher auf ihre
Gesundheit bezogen, positive Erfahrungen gemacht. Unter ihnen waren Patienten mit rheurnatischen, neurclo-
gischen, Herz-Kreislauf-, Magen-Darm-, Augen- sowie Allergie-Erkrankungen,

Der Einlritt betréigt 10, DM. Der Aufenthalt betrigt 20 Minuten und sollte maximal zweimal am Tag erfolgen. Bis
zu einer Tiefe von 50 Metern ist der Stollen begehbar und sogar rolistuhlgerecht.

Landhotel TOMMES
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Bezirksgruppe

LEVERKUSEN

Vorsitzender: Bernhard Marewski

Juhannusjuhlat / Juhannusfest 97

Die Landes-DFG trifft sich zum NRW-
Juhannusfest auf der BUGA 97 in Gelsen-
kirchen am Samstag, dem 14. Juni 1997, im
Rahmen der FINNLAND-TAGE.

Dann haben wir eine Einladung, Juhan-
nus gemeinsam mit der DFG Kéln und der
Finnischen (kirchlichen) Gemeinde in
Koéln zu feiern:

Samstag, 21.6.1997 ab 17.00 Uhr
Grillplatz am Bleibtreu-See in Koln
Uberdachter Grillplatz, Kohle ist vorhan-

den, Getrinke vor Ort erhiltlich. Bitte mit-
bringen: Grillgut, Teller, Besteck, Camping-
stuhl, die ganze Familie und gute Laune.
Anfahrt; Kéln, Luxemburger StraBe Richtung
Erftstadt, etwa 7 km hinter der Stadtgrenze
(Autobahnbriicke) ampelgesicherte Kreuzung,
kleine Straffe nach rechts zum Parkplatz Bleib-
treu-See. Parkplatz in Nahe der Grillhiitte.

Europafest

Das Leverkusener Europa-Fest ‘97 findet
statt am Sonntag, dem 29.6.1997, ab 15.00
Uhr im SchloBpark Morsbroich.

Kegeltermine

Wir treffen uns zum zwanglosen Kegeln
am: 166, 14.7., 11.8., 89, 6.10, 3.11,,
1.12., 29.12.1997 - montags ab 20.00 Uhr
im Restaurant ,Alt Manfort®, Gustav-
Heinemann-Str./ KalkstraBe. Willkommen.

/ —5 Adre

Asmus Link, Bundesvorsitzender
Gartenstr. 19

32756 Detmold

Tel /Fax: 05231/8544 (p)

Tel. 05231/32777 (Biiro)

Fax: 05231/33666 oder 32999
eMail: FINN-LINK@t-online.de

DFG-Bundesgeschiiftsstelle

Maria Biirkle

Kleiststr. 37

70736 Fellbach

Tel. 0711/5181165 - Fax: 0711/5181750

Zentrum der finnischen

. kirchlichen Arbeit e.V., Kiln
Geschiftsfiithrer und Pfarrer der
mittleren Gebiete Deutschlands:
Jari Suvila
Grafenwerthstr. 86

50937 Kéln
Tel. 0221/463260

Deutsch-Finnische Gesellschaft e.V. Finnische Botschaft

\

SSEnN

S.E. Botschafter

Arto Mansala
Friesdorfer Str. 1

53173 Bonn

Tel. 0228/382980

Fax: 0228/3829857
Presse-/Kulturabteilung:
Fax: 0228/3829851

Finnisches Konsulat
Detmar Grolmann
Tonhallenstr. 14-15
40211 Diisseldorf

Tel. 0211/3672-04

Fax: 0211/3672264

Finnische Zentrale

fiir Tourismus
Lessingstr. 5
60325 Frankfurt
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Tel. 06102/73520
Fax: 06102/31004

Elamallasi on vain
yksi tarkoitus
191 Seiten, 82 mk

Matkalla maailmassa - Ystavyys on muutoksen
sietAmista toisessa

192 Seiten, 82 mk 96 Seiten, 70 mk

Bestelladresse

Qy Edita Ab

PL 800

FIN 00043 EDITA

puhelin 00358 9 56601
telefax 00358 9 5660380
Edita-Kirjakaupat

Helsinki

Annankatu 44

puhelin 00358 9 566 0566

The Future of the Finnish Environment, 272 Seiten, 195 mk
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Piparjuuriliha - Meerrettichfleisch

1'% kg Rindfleisch

1Y2 1 Wasser

1 EBloffel Salz

Fiir die SoBe:

142 | Fleischsud

1 %4 EBloffel Weizenmehl

1 EBloffel Weinessig

1 EBlsffel Zucker

4-5 EBloffel feingeriebener Merrettich

Das Fleisch nach Aufkochen bei milder
Hitze kochen lassen, bis es miirbe ist, dann
herausnehmen, in etwa 3-4 cm groBe Sti-
cke schneiden und in eine Schiissel geben.

12 1 Fleischsud durch ein Sieb passieren

und das Mehl hineinrithren. Die Sofle kurz
aufkochen lasssen, mit Essig und Zucker
wiirzen, dazu den geriebenen Meerrettich
geben und in die Servierschiissel iiber das
Fleisch giefen.

Eine Alternative, wenn nicht jeder die
sehr kraftige MeerrettichsoBe wiinscht: Das
Fleisch in Scheiben schneiden und mit Ge-
miise anrichten. Die SoBe wird separat dazu
gereicht.

nach; Traditionelle finnische Hausgerichte,
Hrsg.: Arbeitskreis der finnischen Seemannskir-
che in Hamburg, Traute Warnke Verlag, Rein-
bek 1994,

ﬁmlpressum

Herausgeber

Redaktion

Nordrhein-Westfalen e.V.
Dr.-Tigges-Weg 18
42115 Wuppertal

Deutsch-Finnische Gesellschaft ~ Bernhard Marewski
Saarbriicker Str. 17a
51375 Leverkusen
Tel /Fax: 0214/54804

DFG-Landesnachrichten NW /Nr. 86 / Mai 1997

Redaktionsschluf fiir Nr. 87: 15.71997

Anzeigen + Versand
Udo Ronneburger
Schlittschuhweg 11
42855 Remscheid
Tel./Fax. 02191/21412

Ty e e . T

Silbenratsel

p———

Aus den Silben

chem -da-der-e-fel-gi-hach-ho-i-is-kern-land - lich - lie -
lohn - ment -mo -na-ne -ni-nie-nitz-orts -re -ri - se - se - sen -
ser - ten - ter - tor - tras - trif

S NX==;

—
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Nackte Finnin verursachte
Verkehrs-Chaeos in Tiberias
Eine splitternackte Touristin aus Finnland hat auf

Auslosung des Rétsels
in Nr. 86:
Karelien

eMails:
Lithographie Bernhard Marewski@t-online.de
Dannhéfer GmbH dfgnrw(@aol.com
Wilhelm-Beckmann-Str. 7 Mitarbeiter/innen Bankverbindung
45307 Essen Heinz Barmann DFG-NRW
Druck Sven Barmann Deutsche Bank AG
Topprint E:egi;gajrﬁFgl:;ltphms) Filiale Diisseldorf
Roland Edelhagen Angel s Mol BLZ 300 70010
Haddenbacher Str. 165- 167  Benedikt Marewski (Intemet)  Xonto: 3803780
D-42855 Remscheid Udo Ronneburger

Josef van der Wyst Auflage

Ingrid van der Wyst 2000 Stiick

- Der Bezug der DFG-Landesnachrichten NW ist im Mitgliedsbeitrag enthalten -
Gedruckt auf Papier der METSA-SERLA OY, Kirkniemi/Finnland

Nachdruck nur mit Genehmigung der Redaktion. Namentlich gekennzeichnete Artikel geben nicht unbedingt
die Meinung der Redaktion wieder. Alle Angaben ohne Gewahr. Leserbriefe und Anregungen sind erwlinscht.

Eine redaktionelle Bearbeitung von eingesandten Beitrigen ist moglich.
QG—NRW im Intemet  http://members.aol.com/dfgnrw DFG-NRW im {ntay

Das heutige Losungswort
bitte auf eine ausreichend
(DM 0,80) frankierte Post-
karte schreiben und bis
spitestens 15.7.1997 ein-
senden an:
Dagmar Faust
Kalkstr. 142
51377 Leverkusen

der Hauptstrale der israelischen Stadt Tiberias meh-
rere Autounfille ausgelost. Autofahrer waren beim
Anblick der 35-jahrigen so verstort, daf3 sie die Kon-
trolle tiber thr Fahrzeug verloren. Wie eine israelische
Zeitung schrieb, hatte die Frau einen Streit mit dem
Besitzer ihrer Pension. Im Verlauf der Auseinanderset-
zung rannte sie plotzlich unbekleidet auf die Strafle.
Warum die Frau den Streit ohne Kleidung ausgetragen
hatte, lief die Zeitung offen.
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@FG Nordrhein-Westfalen auf einen Bﬁcm

1. Vorsitzender
Volker Jagers
Dr.-Tigges-Weg 18
42115 Wuppertal
Tel./Fax: 0202/302195

Referat Kultur
Andreas Kuntze
Tiegelstr. 32
45141 Essen

Tel. 0203/3009250
Fax: 0203/3009251

Landesvorstand

Stellvertr. Vorsitzende
Raija Albert

Finefraustr. 5

45134 Essen

Tel /Fax: 0201/440658

Referat Schiileraustausch
Anton Stein

Memellandstr. 21

51688 Wipperfiirth

Tel. 02267/1403

Fax: 02267/82586

Stellv. Vors./Finanzen
Udo Ronneburger
Schiittschuhweg 11
42855 Remscheid
Tel./Fax: 02191/21412

Referat Offentlichkeitsarbeit
Jorg Haase

Winterberger Str. 15

57392 Westfeld

Tel. 02975/1262 (Fr-So)

Tel. 0234/512638

42113 Wuppertal
Tel. 0202/720299
Fax: 0202/720599

Castrop-Rauxel
Elja Syvari
Beethovenstr. 43 a
45699 Herten

Tel. 02366/84799

Essen

Urs Vollrath
Kiefernhalde 4
45133 Essen

Tel. 0201/423808

Leverkusen
Bernhard Marewski
Saarbriicker Str. 17a
51375 Leverkusen
Tel./Fax; 0214/54804

Bezirksgruppen

Bergisches Land Bochum/Witten
Matthias Dohmen Erika Stas-Wulff
Birkenhdhe 30 a Blumenstr. 7a

44791 Bochum
Tel. 0234/581303

Dorsten

Werner Emig
Weberstr. 35

45879 Gelsenkirchen
Tel. 0209/143289

Hagen

Hans Unflath
Bergstr. 112
58256 Ennepetal
Tel. 02333/3855

Miinster e.V.
Klaus Griitzmann
Kettelerstr. 13
48301 Nottuln

Tel. 02502/941521

Aachen

Pirkko Ruchomiiki
Romerstr. 39
52064 Aachen
Tel. 0241/38575

Bonn e.V.

Wulf Kewitz
Altenburgstr. 9
53125 Bonn

Tel. 0228/255399

Diisseldorf

Josef van der Wyst
Fr.v.d.Schulenburg-Str. 8a
41466 Neuss

Tel. 02131/471922

Hochsauerland

Jorg Haase
Winterberger Str. 15
57392 Westfeld

Tel. 02975/1262 (Fr-So)
Tel. 0234/512638

Siegerland
Giinter Baumhoff

Lambareneweg 16
57080 Siegen
Tel. 0271/351320

DFG Rheinland-Pfalz/Saarland

Vorsitzender:
Peter Kleist

Im Vischeltal 4
53305 Altenahr

Tel /Fax: 02643/7365 Tel./Fax: 02636/80379  Tel. 02620/2229

Ahrtal Koblenz Trier

Marika Frombgen Jurgen Schreckegast Johannes Roos
Frankenstr. 67 Unter dem Dorf 30 a  Fritz-Quant-Str. 52
53489 Franken 56335 Neuhdlusel 54294 Trier

Tel. 0651/ 9930383

Neue Biicher aus Finland |-:

Kari Palsila
FINNLAND PANORAMA

Ansehnlicher, farbiger, grossformatiger
Bildband {iber Finnland von der
Scharenwelt bis zu den Fjdlls. FIM 185~

Eero Mékeld e Gero Hottinger
e Pekka Immonen
NEUE KULINARISCHE

ERLEBNISSE

Reichhaltig bebildertes Buch (iber

die Spezialitaten der finnischen EBKultur,
vorgestellt von drei international
renommierten Kochen, FIM 165,

Ulla Ehrensvard

¢ Pellervo Kokkonen © Juha Nurminen
MARE BALTICUM

2000 Jahre Geschichte der Ostsee
Bildband im Superformat. 228 Seiten,

120 historischen Seekarten, 130 einzig-
artige Farbfotos. FIM 480,

Erkki Salmenhaara = Kalevi Aho

¢ Keijo Virtamo * Pekka Jalkanen

DIE FINNISCHE MUSIK
Allgemeine Ubersicht iiber die finnische
Musik und das Angebot an Musikfesten.
Reichhaltige Bebilderung, FIM 115,

Matti Klinge
DIE OSTSEEWELT

Die Geschichte des Ostseeraums, seiner
Anrainerstaaten und -volker,

vom 9. Jahrhundert bis in unsere Tage.
Reichhaltige Bebilderung. FIM 142 -

Matti Klinge
GESCHICHTE FINNLANDS
IM UBERBLICK

Die finnische Geschichte vom 10. Jahr-
hundert bis heute, mit Schwerpunkt
auf der Zeitgeschichte. Reichhaltige
Bebilderung. FIM 110,—

HIER IST FINNLAND
Vielseitiges Informationspaket

fiir Finnlandreisende. Reichhaltige
Bebilderung. FIM 115,-

FINNLAND IM BLICKPUNKT
Dichtgepackte Ubersicht-Info

iiber Finnland. Reichhaltige Bebilderung.
FIM 20,-

Otava Verlag
Postfach 134, FIN-00121 Helsinki, Finnland
E-mail otava@otava.fi
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